3AKOH

O NOTBPHUBAKY NMPOTOKOJIA O OAPXMNBOM TYPU3MY
Y3 OKBUPHY KOHBEHUWJY O SAWLUTUTU U
OAPXUBOM PA3BOJY KAPTATA

YnaHn 1.

Motephyje ce lNpoTokon o ogpxmeBom Typuamy y3 OKBUPHY KOHBEHUMjYy O
3aWTUTU 1 ogpXmMBOM pasBojy Kapnarta, koju je caunweH y bpatucnaem 27. maja
2011. roanHe, y opuruHany Ha eHrreckoM jesuky.

YnaH 2.

TekcT lNpoToKoNa y opurMHany Ha eHrneckoM je3vky 1 y npesody Ha CPrcku
jesuk rmacu:

Protocol on Sustainable Tourism to the Framework Convention on the
Protection and Sustainable Development of the Carpathians

The Parties to this Protocol

IN ACCORDANCE with their tasks, arising from the Framework Convention
on the Protection and Sustainable Development of the Carpathians, hereinafter
referred to as the “Carpathian Convention”, of pursuing a comprehensive policy and
cooperating for the protection and sustainable development of the Carpathians;

IN COMPLIANCE with their obligations under Article 9 of the Carpathian
Convention;

IN COMPLIANCE with their obligations under the Protocol on Conservation
and Sustainable Use of Biological and Landscape Diversity to the Carpathian
Convention;

NOTING that all Parties to the Protocol are Parties to the Convention on
Biological Diversity (Rio de Janeiro, 1992) hereinafter referred to as the “CBD”, and
RECALLING the Memorandum of Cooperation between the Convention on Biological
Diversity and the Alpine Convention and the Carpathian Convention signed on 29
May 2008 in Bonn, and Decision 11 of the 2™ Conference of the Parties (COP2) to
the Carpathian Convention which recommends to make enhanced efforts for the
implementation of the CBD Programme of Work on Mountain Biological Diversity;

RECALLING Decision VII/14 of the CBD COP7 which adopted the Guidelines
on Biodiversity and Tourism Development and invited Governments to integrate
these Guidelines in the development or review of their strategies and plans for
tourism development;

NOTING other relevant conventions and agreements, in particular the
European Landscape Convention (Florence, 2000), the Convention Concerning the
Protection of the World Cultural and Natural Heritage (Paris, 1972), the Convention
on Environmental Impact Assessment in a Trans-boundary Context (Espoo, 1991)
and the Convention on Access to Information, Public Participation in Decision-making
and Access to Justice in Environmental Matters (Arhus, 1998);

RECOGNIZING the importance of Mountain areas, as enshrined in Chapter
13 (Sustainable Mountain Development) of the Declaration on Environment and
Development ("Agenda 21", Rio de Janeiro, 1992);

RECALLING the Programme for the further implementation of the Declaration
on Environment and Development (“Agenda 21", Rio de Janeiro, 1992), the Plan of
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Implementation of the World Summit on Sustainable Development, and
ACKNOWLEDGING the endeavors and achievements of the Commission on
Sustainable Development (CSD) in cooperation with the World Tourism Organization
(UNWTO) aiming to promote sustainable tourism;

CONSIDERING that the unique biological and cultural diversity and the
common heritage of the Carpathians constitute important assets for the development
of sustainable tourism;

RECOGNIZING the increasing importance of tourism for social and economic
development at local, national and regional levels, and that the development of
sustainable tourism in the Carpathians may constitute an opportunity for the
economic development of less developed areas as well as for the diversification of
local economies, and present a significant potential for realizing benefits in terms of
the conservation of biological diversity and the sustainable use of its components.

RECOGNIZING that the Carpathians constitute the living environment for the
local people, and ACKNOWLEDGING the contribution of the local people to
sustainable social, cultural and economic development, and to preserving traditional
knowledge in the Carpathians;

CONVINCED that efforts to protect, maintain and sustainably manage the
natural and cultural resources of the Carpathians cannot be achieved by one country
alone and require regional cooperation, and RESOLVED to cooperate on the
development of sustainable tourism in the Carpathians with the objective to ensure
that tourism in the Carpathians is developed in harmony with environmental
considerations and integrates socio-economic benefits with the conservation of
biological and cultural diversity;

Have agreed as follows:

CHAPTER |
OBJECTIVES, GEOGRAPHICAL SCOPE AND DEFINITIONS

Article 1
General objectives and principles

1. In accordance with Article 9 of the Carpathian Convention the objective of the
Protocol on Sustainable Tourism (hereinafter referred to as “the Protocol”) is to
enhance and facilitate cooperation of the Parties for the development of sustainable
tourism in the Carpathians for the benefit to present and future generations, with the
objective to maximize the positive benefits of tourism to biodiversity, ecosystems,
and economic and social development, and of biodiversity to tourism, while mitigating
negative ecological, environmental and socio-economic impacts from tourism.

2. To achieve the above objectives, the Parties shall

(a) harmonize and coordinate their efforts on promoting sustainable tourism in
the Carpathians, providing benefits to the local people, based on the exceptional
nature, landscapes and -cultural heritage of the Carpathians, and increase
cooperation to this effect.

(b) pursue policies aiming at promoting trans-boundary cooperation in order to
facilitate sustainable tourism development, such as coordinated or joint management
plans for trans-boundary or bordering protected areas, and other sites of touristic
interest.

3. The Parties shall therefore cooperate especially on:

(a) Promoting the Carpathian region as the destination for sustainable tourism;
(b) Developing, promoting and marketing the Carpathian regional sustainable
tourism services, products and packages;

(© Ensuring the common high quality standards for sustainable tourism
development in the Carpathians;
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(d) Enhancing the contribution of tourism to the sustainable development of local
economies in the Carpathians;

(e) Managing tourist traffic and tourist destinations in the Carpathians for the
benefit of the environment and sustainable local economic development in less
developed areas;

Q) Enhancing the contribution of tourism to the conservation and sustainable use
of biological and landscape diversity of the Carpathians in accordance with the
objectives of the European Landscape Convention;

(9) Enhancing the contribution of tourism to sustainable agriculture in the
Carpathians;

(h) Enhancing the contribution of tourism to sustainable forest management in
the Carpathians;

(1) Planning sustainable development of tourist transport and infrastructure in the
Carpathians;
)] Enhancing the contribution of tourism to the preservation and promotion of

the cultural heritage and of traditional knowledge of the local people in the
Carpathians;

(K) Enhancing the contribution of tourism to public education and awareness on
sustainability issues;

)] Promoting trans-boundary cooperation on sustainable tourism development in
the Carpathians;

(m) Managing the impacts of tourism on the biological and landscape diversity of
the Carpathians;

(n) Managing environmental impacts of tourism in the Carpathians;

(o) Managing socio-economic and cultural impacts of tourism in the Carpathians;
(p) Monitoring the effectiveness of policies and strategies for the development of
sustainable tourism in the Carpathians.

Article 2
Geographical scope

1. This Protocol applies to the Carpathian region (hereinafter referred to as “the
Carpathians”), as defined by the Conference of the Parties.

2. Each Party may extend the application of this Protocol to additional parts of
itsnational territory by making a declaration to the Depositary.
Article 3
Definitions
For the purposes of this Protocol:

(a) “Biodiversity Protocol” means the Protocol on Conservation and Sustainable
Use of Biological and Landscape Diversity to the Carpathian Convention, done in
Bucharest on 19 June 2008;

(b) “Biological diversity” means the variability among living organisms which
includes diversity within species, between species and of ecosystems;
(c) “‘Border area” means an area remaining under the jurisdiction of the

respective Party in the proximity of the state border with another Party, where
activities undertaken on one side of the state border are, depending on the nature of
the particular activity, likely to have direct or indirect and adverse or positive
environmental impact on the other side of the state border;

(d) “Conservation” means a series of measures required to maintain the natural
habitats and the populations of species of wild fauna and flora at a favorable
conservation status;

(e) “Conference of the Parties” means the Conference of the Parties to the
Carpathian Convention.
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) “Carpathian Convention” means the Convention on the Protection and
Sustainable Development of the Carpathians, done in Kyiv on 22 May 2003;

(9) “Endangered species” means species in danger of extinction throughout all or
a significant proportion of their range;

(h) “Invasive alien species” means non-native species introduced deliberately or
unintentionally outside their natural habitats, where they become established,
proliferate and spread in ways that cause damage to their receiving environment;

0] “Landscape” means an area, as perceived by people, whose character is the
result of the action and interaction of natural and/or human factors;

()] “Landscape diversity” means the variability among landscapes;

(K) "Native species” means indigenous species to a given region or ecosystem;
)] “‘Natural habitat” means the terrestrial or aquatic area distinguished by

geographic, abiotic and biotic features where an organism or population naturally
occurs;

(m)  “Observer’ means observer defined under the Article 14 paragraph 5 of the
Carpathian Convention;

(n) “Party” means a Party to this Protocol;

(o) “Public concerned” means the public affected or likely to be affected by, or
having an interest in tourism development and related decision making; the definition
includes indigenous peoples and local people; for the purposes of this definition, non-
governmental organizations promoting any aspect of sustainable development and
meeting any requirements under national law shall be deemed to have an interest;
(p) “Protected area" means a geographically defined area which is designated
and managed to achieve specific conservation objectives;

Q) “‘Restoration” means the return of an ecosystem or habitat to its original
structure, natural composition of species, and natural functions;

(n "Subsidiary body" means a subsidiary body established in accordance with
Article 14 paragraph 2(e) of the Convention that may include thematic working
groups or committees;

(s) "Sustainable development” means the development which meets the needs
and aspirations of the current generations without compromising the ability to meet
those of future generations;

® “Sustainable tourism” means tourism which provides for sustainable use of
environmental resources, prevents threats to the biological and landscape diversity
on which it is intrinsically dependent and minimizes adverse environmental,
ecological, cultural and social impacts; provides educational opportunity increasing
knowledge of and respect for natural ecosystems and biological resources; respects
the socio-cultural authenticity of host communities conserving their built and living
cultural heritage and traditional values, contributes to inter-cultural understanding and
tolerance, contributes to ensuring viable, long-term economic operations, providing
socio-economic benefits to all stakeholders that are fairly distributed, including stable
employment and income-earning opportunities and social services to host
communities, and contributing to poverty alleviation;

() "Sustainable use" means the use of components of biological diversity in a
way and at a rate that does not lead to the long-term decline of biological diversity,
thereby maintaining its potential to meet the needs and aspirations of present and
future generations;

(v) “Trans-boundary protected area” means an area composed of two or more
protected areas located within the territories of two or more Parties, adjacent to the
state border, each remaining under jurisdiction of the respective Party.
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CHAPTER II
GENERAL OBLIGATIONS

Article 4
Harmonization of policies aiming at sustainable tourism
planning, development and management in the Carpathians

1. Each Party shall develop and implement policies and strategies in its national
territory aiming at the development of sustainable tourism and its management and
monitoring in the Carpathians while taking into consideration policies and strategies
developed and implemented by other Parties.

2. Parties shall consider and utilize internationally applied tools and
methodologies for planning, development and management of tourism, especially in
vulnerable areas limited to economic use, and to harmonize existing national
planning tools and frameworks.

3. Parties shall exchange information between governmental institutions at all
levels and all stakeholders, on best practice for sustainable tourism development and
management, including information on planning, standards, legislation and
enforcement, and of experience gained in implementation of these principles.

Article 5
Integration of the objectives of sustainable tourism in the
Carpathians into sectoral policies

1. The Parties shall take into consideration the objectives of this Protocol in their
other policies, in particular but not limited to spatial planning and land resources
management, conservation of biological and landscape diversity, water and river
basin management, agriculture and forestry, transport and infrastructure, industry
and energy.

2. The Parties shall cooperate on integrating the principles of sustainable
tourism into other sectoral policies developed at regional or global level which could
benefit and have influence on the conservation and sustainable use of biological and
landscape diversity in the Carpathians.

Article 6
Participation of regional and local authorities, and other stakeholders

1. Each Party shall take measures, within its existing institutional framework, to
involve relevant institutions, regional and local authorities, and other stakeholders
concerned in preparing and implementing policies and the resulting measures for the
development of sustainable tourism in the Carpathians.

2. Each Party shall take measures, within its existing institutional framework, to
facilitate coordination and cooperation between institutions, authorities and other
stakeholders mentioned under paragraph 1, with the objective to encourage shared
responsibility and enhance synergies.

Article 7
International cooperation

1. The Parties shall encourage active cooperation among competent institutions
and organizations at the international level with regard to sustainable tourism
development in the Carpathians.
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2. The Parties shall facilitate the cooperation on sustainable tourism
development in the Carpathians between regional and local authorities at the
international level, and seek solutions to shared problems at the most suitable level.
CHAPTER IlI
SPECIFIC MEASURES

Article 8
Promotion of the Carpathian region as the destination for sustainable tourism

1. Each Party shall take measures with the objective to promote the Carpathian
region as the destination for sustainable tourism based on the unique common
natural, cultural, traditional and historical heritage of the Carpathians.

2. The Parties shall cooperate on marketing and promoting the Carpathian
region as the destination for sustainable tourism in particular by encouraging, jointly
implementing and supporting common projects and initiatives towards sustainable
tourism development in the Carpathians which build on and promote the above
mentioned values.

Article 9
Development, promotion and marketing the Carpathian regional sustainable
tourism products, services and packages

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
develop and promote Carpathian regional sustainable tourism products, services
and packages, in particular those building on the common Carpathian natural,
cultural, traditional and historical heritage of the Carpathians, and enhance their
marketing on both the domestic and foreign markets.

2. The Parties shall cooperate on the identification of the specific Carpathian
competitive advantages for sustainable tourism development over the other
European mountain regions, which could provide for the unique selling proposition
of the Carpathian regional sustainable tourism products, services and packages in
the European and global tourist markets.

3. The Parties shall cooperate on the development of the common Carpathian
regional sustainable tourism services, products and packages, and facilitate
cooperation of relevant stakeholders’ active in the Carpathian region in this respect,
including tourism operators and other members of the tourism sector.

4, The Parties shall cooperate on the development and implementation of the
common Carpathian regional tourist brands.

5. The Parties shall cooperate on the development and implementation of joint
promotional strategies and marketing schemes for the common Carpathian regional
sustainable tourism products, services and packages.

Article 10
Ensuring the common high quality standards of sustainable tourism in the
Carpathians

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
promote the quality standards for sustainable tourism in the Carpathians.

2. The Parties shall cooperate on developing, promoting and implementing the
common Carpathian tourism quality standards concerning accommodation, facilities,
services and customer care, considering international and European standards.
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3. The Parties shall cooperate on developing, promoting and implementing the
common Carpathian tourism quality certification system in considering international
and regional quality labels and award schemes or adopting existing certification
schemes as appropriate.

4, The Parties shall cooperate on developing, adopting and implementing the
common Carpathian policy of permanent and systematic research on the quality of
tourism products and services across the whole Carpathian region, monitoring the
guality of visitor satisfaction and experience gained at tourist destinations, including
raising their awareness on sustainability issues and increasing knowledge of and
respect for natural and cultural heritage of the Carpathians;

5. The Parties shall encourage and support the exchange of experiences and
good practice examples in introducing and maintaining quality standards in tourist
services.

6. The Parties shall encourage and support the development and
implementation of joint action plans pursuing qualitative improvements in sustainable
tourism services sector in the Carpathians.

Article 11
Enhancing the contribution of tourism to the sustainable development
of the local economy in the Carpathians

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
explore, promote and support the synergies between sustainable tourism
development and local economic development in the Carpathians.

2. The Parties shall cooperate on developing, adopting and implementing the
common Carpathian policy for the promotion, labeling and certification of local
products and local producers’ networks, in particular of traditional arts and
handicrafts, and local goods including agricultural products utilizing local breeds of
domestic animals and cultivated plant varieties.

3. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
support and promote initiatives and projects towards sustainable tourism
development in the Carpathians which foster the development of local economy and
base on the local potential by enhancing the use of local products and skills as well
as employment opportunities for the local labour force. Priority should be given to
initiatives and projects which:

@ contribute to ensuring long-term sustainability of tourism economic
operations;

(b) strengthen the existing unique selling proposition of a particular tourism
destination;

(© promote innovation and diversity in tourism, and bring the added value to the
current local tourist offer of a particular tourist destination, also by creating new local
and regional tourist products;

(d) contribute to the diversification of tourism offers with the objective to reduce
the adverse effects of the tourism seasonality by generating sufficient demand for
tourist services and local employment also in the off-seasons;

(e) contribute to the diversification of the local economic activities beyond tourism
with the objective to reduce dependency of the local economy on tourism as
appropriate;

() enrich and supplement the current local tourism offers of a particular tourism
destination rather than compete with already existing businesses.



-8-

4, Each Party shall take measures with the objective to promote and support the
development of sustainable tourism in less sensitive and less developed areas, with
the objective to foster the sustainable economic development of less developed local
people, mitigate negative migration and rural depopulation trends, contribute to
poverty alleviation and allow for more equal sharing of benefits and revenues from
the tourist services sector by all municipalities of the Carpathian region.

5. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
build the capacities of local people towards the preparation of sustainable tourism
development project proposals and their ability to raise funds for their
implementation.

Article 12
Managing tourist traffic in the Carpathians for the benefit of the environment
and sustainable local economic development

1. The Parties, in accordance with Article 12 of the Carpathian Convention, shall
cooperate on developing, adopting and implementing the common Carpathian policy
of permanent and systematic monitoring of tourist traffic in the Carpathian region.

2. With the objective to mitigate the impacts of tourism on fragile mountain
ecosystems of the Carpathians and to provide for a more equal distribution of the
tourist traffic in the Carpathian region, each Party shall take measures in its national
territory with the objective to disperse, redirect and channel part of the tourist traffic
out of the current main tourist destinations and sensitive sites such as protected
areas, to the areas being less ecologically sensitive, less developed and less
explored by tourism, but having sufficient potential to absorb and accommodate part
of the tourist traffic.

Article 13
Enhancing the contribution of tourism to the conservation and sustainable use
of biological and landscape diversity of the Carpathians

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
explore channeling part of the tourism revenues towards supporting the conservation
and sustainable use of biological and landscape diversity of the Carpathians, in
particular towards the establishment, management and maintenance of protected
areas.

2. The Parties shall cooperate on the exchange of information and promotion of
good practice examples concerning the contribution of and benefits from sustainable
tourism development to the conservation and sustainable use of biological and
landscape diversity of the Carpathians.

Article 14
Enhancing the contribution of tourism to sustainable agriculture in the
Carpathians

1. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
explore, promote and support the synergies between sustainable tourism
development and sustainable agriculture in the Carpathians, and facilitate
cooperation in this respect between relevant authorities, institutions, and relevant
stakeholders including tourism operators and other members of the tourism sector.

2. Each Party, in accordance with Article 7 and Article 11 of the Carpathian
Convention, shall take measures in its national territory with the objective to support
and promote initiatives and projects towards sustainable tourism development in the
Carpathians which provide sound economic incentives for the maintenance of the
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management of agricultural land traditionally cultivated in the Carpathians in a
sustainable manner and for producing, labelling and certification of local goods
utilising the local agricultural products, local breeds of domestic animals and
cultivated plant varieties.

3. The Parties shall cooperate on the exchange of information and promotion of
good practice examples concerning the contribution of and benefits from sustainable
tourism development to the sustainable agriculture in the Carpathians.

Article 15
Enhancing the contribution of tourism to sustainable forest management in the
Carpathians

1. Each Party, taking into account the multiple functions of forests, shall take
measures in its national territory with the objective to explore, promote and support
the synergies between sustainable tourism development and sustainable forest
management in the Carpathians, and facilitate cooperation in this respect between
relevant authorities, institutions, forest administrations and relevant stakeholders
including tourism operators and other members of the tourism sector.

2. The Parties shall cooperate on the exchange of information and promotion of
good practice examples concerning the contribution of and benefits from sustainable
tourism development to the sustainable forest management in the Carpathians.

Article 16
Planning the sustainable development of tourist transport and infrastructure in
the Carpathians

1. Each Party, in accordance with Article 8 paragraph 1 of the Carpathian
Convention as well as Article 5, Article 8, Article 9 and Article 12 of the Biodiversity
Protocol, shall pursue policies of sustainable tourism transport planning in the
Carpathians, which take into account the specificities of the mountain environment.

2. The Parties, in accordance with Article 8 paragraph 2 of the Carpathian
Convention, shall cooperate towards developing sustainable transport schemes in
their border areas in the Carpathians with the objective to provide the benefits of
mobility and access to the local inhabitants and tourists, facilitate sustainable tourism
development in border areas and enhance interactions and cooperation between the
local people inhabiting the border areas.

3. The Parties, in accordance with Article 8 paragraph 3 of the Carpathian
Convention, shall cooperate towards developing models of environmentally friendly
tourist transportation in environmentally sensitive areas of the Carpathians.

4, Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
promote and support sustainable transport network development projects improving
the access to tourist destinations and resorts in the Carpathians by public transport,
and shall encourage tourists to use these services.

5. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
reduce dependence on motorized vehicles in and in the vicinity of tourist destinations
and resorts in the Carpathians.

6. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
promote revitalisation and upgrading of existing tourist, recreational and sport
infrastructure objects rather than the construction of new ones in the Carpathians.
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7. The Parties shall cooperate on the exchange of information and promotion of
good practice examples concerning the sustainable development of tourist transport
and infrastructure in the Carpathians.

Article 17
Enhancing the contribution of tourism to the preservation and promotion
of the cultural heritage and of traditional knowledge
for the local communities in the Carpathians

1. The Parties, in accordance with Article 11 of the Carpathian Convention, shall
cooperate on developing, adopting and implementing the common principles of
sustainable tourism development in the Carpathians, fostering preservation and
promotion of the cultural heritage and traditional knowledge of the local communities,
enhancing and respecting their socio-cultural authenticity in the Carpathians, and
conserving their built and living cultural heritage and traditional values.

2. Each Party shall take measures with the objective to promote and support the
development of sustainable tourism activities fostering preservation and promotion of
the cultural heritage and traditional knowledge of the local people in the Carpathians,
in particular initiatives and projects towards sustainable tourism development in the
Carpathians which provide sound economic incentives for the preservation of the
traditional architecture objects, local breeds of domestic animals and cultivated plant
varieties, as well as the continuation of traditional land-use patterns and practices,
crafting and marketing of local goods, arts and handicrafts.

3. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
encourage channeling part of the tourism revenues towards supporting the
preservation and promotion of the cultural heritage and traditional knowledge of the
local people in the Carpathians, in particular for the preservation and revitalization of
traditional architecture objects, traditional handicraft, land-use patterns, local breeds
of domestic animals and cultivated plant varieties.

Article 18
Enhancing the contribution of tourism
to public education and awareness on sustainability issues

1. Each Party shall take measures with the objective to promote and support
initiatives and projects aiming at raising awareness on sustainability issues related to
sustainable tourism development in the Carpathians.

2. The Parties shall cooperate on developing the common Carpathian
environmental education, nature and cultural heritage interpretation and other
awareness raising programmes, associated to sustainable tourism development in
the Carpathians, with the objectives to:

@ raise the awareness of the local people, tour operators and tourist service
providers, tourists and general public on sustainability issues in the Carpathians;

(b) increase knowledge of and respect for natural ecosystems and biological
resources of the Carpathians;

(©) raise the profile of biological and landscape diversity conservation at national
and local levels;

(d) increase knowledge of and respect for the cultural heritage and the traditional
knowledge of the local people in the Carpathians,

(e) promote sustainable tourism practices and appropriate behavior by tourists so
as to minimize their adverse impacts, e.g. by developing the common “Carpathian
code of good practice in sustainable tourism”;
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) promote positive effects of sustainable tourism development in the
Carpathians.

Article 19
Information and experience exchange, capacity building
for development and management of sustainable tourism in the Carpathians

1. The Parties shall cooperate on the exchange of information and experience,
and promotion of good practice examples concerning the development and
management of sustainable tourism in the Carpathians.

2. The Parties shall facilitate international cooperation among scientific
institutions with regard to sustainable tourism development and management in the
Carpathians, in particular on the harmonization of monitoring systems, the provision
and harmonization of databases, and undertaking common research programs and
projects in the Carpathians.

3. The Parties shall ensure that the national results of the research and
monitoring which are conducive to achieving the objectives of this Protocol are
included in a common permanent observation and information system, and that they
are made accessible to the public under the existing institutional framework.

4, The Parties shall facilitate the transfer and assimilation of environmentally-
sound, socially acceptable and appropriate technologies and know-how for the
planning, development and management of sustainable tourism in the Carpathians.

5. The Parties shall cooperate on developing common education and training
schemes in areas related to the development and management of sustainable
tourism in the Carpathians, and encourage and support the development of expert
networks for the exchange of related expertise, skills and information.

6. The Parties shall cooperate on the development and strengthening of human
resources and institutional capacities perceived as conducive to achieving the
objectives of this Protocol.

Article 20
Promoting transboundary cooperation
on sustainable tourism development in the Carpathians

1. The Parties, in accordance with Article 9 paragraph 2 of the Carpathian
Convention, shall pursue policies aiming at promoting transboundary cooperation in
order to facilitate sustainable tourism development in the border areas of the
Carpathians.

2. Each Party shall develop and implement management plans with the
objective to enhance sustainable tourism development in the border areas of the
Carpathians.

3. The Parties, in accordance with Article 9 paragraph 2 of the Carpathian
Convention, shall take measures with the objective to coordinate management
planning related to sustainable tourism development or develop joint management
plans for its border areas in the Carpathians with the neighboring Party or Parties, in
particular for transboundary or bordering protected areas, and other sites of touristic
interest.
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Article 21
Managing impacts of tourism
on the biological and landscape diversity of the Carpathians

1. The Parties shall apply the precaution and prevention principles by assessing
and taking into consideration possible direct or indirect, short- or long-term influence,
including cumulative effects of tourism, recreational and sport infrastructure
development projects, as well as tourist, recreational and sport activities, which are
likely to have adverse impacts on the biological and landscape diversity of the
Carpathians. In this regard, Parties shall proceed with appropriate assessment of
potential adverse impact of projects, plans and activities related to tourism
development in the Carpathians, including transboundary impacts.

2. The Parties, in accordance with Article 12 of the Carpathian Convention, shall
cooperate on developing, adopting and implementing the common Carpathian policy
of permanent and systematic monitoring of impacts of both existing and planned
tourism developments on the biological and landscape diversity of the Carpathians,
to be applied at regional, national and local levels; in particular concerning:

(a) conservation, maintenance, restoration and sustainable use of endangered
natural and semi-natural habitats native to the Carpathians included in the
Carpathian Red List of Habitats, pursuant to Article 8 paragraph 1 of the Biodiversity
Protocol;

(b) integrity, continuity, connectivity and maintenance of protected areas and
other areas significant for biological and landscape diversity of the Carpathians and
for the coherence of the ecological network in the Carpathians, pursuant to Article 9
of the Biodiversity Protocol;

(© conservation of endangered flora and fauna species native to the Carpathians
included in the Carpathian Red List of Species, pursuant to Article 12 paragraph 1 of
the Biodiversity Protocol,

(d) prevention of introduction or release of invasive alien species and/or
genetically modified organisms which are likely to have adverse environmental
impacts that could affect the biological diversity, ecosystems, habitats or species of
the Carpathians, pursuant to Article 13 paragraph 1 of the Biodiversity Protocol.

3. Each Party shall establish conditions and criteria, including relevant remedial
and compensatory measures, under which policies, projects and activities related to
tourism development with potential harmful impacts on the biological and landscape
diversity of the Carpathians may be authorized.

4, Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
prevent, mitigate and if necessary compensate possible adverse impacts of tourism
on the biological and landscape diversity of the Carpathians.

Article 22
Managing environmental impacts
of tourism in the Carpathians

1. The Parties shall apply the precaution and prevention principles by assessing
and taking into consideration possible direct or indirect, short- or long-term influence,
including cumulative effect of tourism, recreational and sport infrastructure
development projects, as well as tourist, recreational and sport activities, which are
likely to have adverse impacts on the environment of the Carpathians. In this regard,
Parties shall proceed with appropriate assessment of potential adverse impact of
projects, plans and activities related to tourism development in the Carpathians,
including transboundary impacts.
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2. The Parties, in accordance with Article 12 of the Carpathian Convention, shall
cooperate on developing, adopting and implementing the common Carpathian policy
of permanent and systematic monitoring of environmental impacts of both existing
and planned new tourism developments in the Carpathians, to be applied at regional,
national and local levels; in particular concerning the use of natural resources such
as land, soil, water, forests, energy; as well as sewage, waste and air pollution
management issues.

3. Each Party shall establish conditions and criteria, including relevant remedial
and compensatory measures, under which policies, projects and activities related to
tourism development with potential harmful impacts on the environment of the
Carpathians, may be authorized.

4. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
prevent, mitigate and if necessary compensate possible adverse environmental
impacts of tourism in the Carpathians.

Article 23
Managing socio-economic and cultural impacts
of tourism in the Carpathians

1. The Parties shall apply the precaution and prevention principles by assessing
and taking into consideration possible direct or indirect, short- or long-term influence,
including cumulative effect of the tourist, recreational and sport infrastructure
development projects, as well as tourist, recreational and sport activities, which are
likely to have adverse socio-economic and cultural impacts in the Carpathians. In this
regard, Parties shall proceed with appropriate assessment of potential adverse
impact of projects, plans and activities related to tourism development in the
Carpathians, including trans-boundary impacts.

2. The Parties, in accordance with Article 12 of the Carpathian Convention, shall
cooperate on developing, adopting and implementing the common Carpathian policy
of permanent and systematic monitoring and assessment of the socio-economic and
cultural impacts of tourism in the Carpathians, to be applied at regional, national and
local levels.

3. Each Party shall take measures in its national territory with the objective to
prevent, mitigate and if necessary compensate possible adverse socio-economic and
cultural impacts of tourism in the Carpathians.

Article 24
Monitoring the effectiveness of policies and strategies
for the development of sustainable tourism in the Carpathians

1. Each Party shall monitor the effectiveness of policies and strategies towards
the development of sustainable tourism in the Carpathians implemented at the
national, regional and local levels.

2. The Parties, in accordance with Article 12 of the Carpathian Convention, shall
cooperate in developing, adopting and implementing the common Carpathian policy
of permanent and systematic monitoring; to be applied at regional, national and local
levels; of the effects of policies and strategies implemented towards the development
of sustainable tourism in the Carpathians, by defining and applying the commonly
agreed set of indicators, in particular taking into account, assessing and measuring:

(a) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the conservation and sustainable use of
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biological and landscape diversity of the Carpathians, in accordance with Article 4 of
the Carpathian Convention, and with the Biodiversity Protocol;

(b) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the protection and sustainable use of water
resources of the Carpathians, in accordance with Article 6 of the Carpathian
Convention;

(© the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the sustainable agriculture, in particular the
maintenance of the management of agricultural land traditionally cultivated in the
Carpathians in a sustainable manner, in accordance with Article 7 of the Carpathian
Convention;

(d) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the sustainable forest management in the
Carpathians, in accordance with Article 7 of the Carpathian Convention;

(e) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the development of sustainable transport
and infrastructure, in accordance with Article 8 of the Carpathian Convention;

) the contribution of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians to the preservation and promotion of the
cultural heritage and of traditional knowledge of the local people in the Carpathians,
in accordance with Article 11 of the Carpathian Convention;

(9) the effectiveness of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians in enhancing environmental impact
management in the Carpathians;

(h) the effectiveness of policies and strategies towards the development of
sustainable tourism in the Carpathians in enhancing social and cultural impact
management in the Carpathians;

0] the effectiveness of policies and strategies in enhancing quality standards in
the tourism sector in the Carpathians;
()] the effectiveness of policies and strategies towards the development of

sustainable tourism in the Carpathians for the generation of income and employment
from tourism in the Carpathians, in short-term and long-term;

(k) the proportion of tourist income retained in the local people, and the overall
contribution of tourism to the sustainable development of the local economy and well-
being of the local populations in the Carpathians.

Article 25
Common programs and projects

Each Party shall participate, according to its needs and possibilities, in common
programs and projects on activities listed under Article 1 paragraphs 2 and 3 jointly
undertaken in the Carpathians by the Parties.

CHAPTER IV
IMPLEMENTATION, MONITORING AND EVALUATION

Article 26
CBD Guidelines on Biodiversity and Tourism Development

1. With the objective to plan, develop and manage tourism activities in the
Carpathians in an ecological, economic and socially sustainable manner, the Parties
shall promote the integration of the CBD Guidelines on Biodiversity and Tourism
Development in the development or review of their strategies and plans for tourism
development in the Carpathians and other related sectoral strategies, at appropriate
levels in consultation with interested stakeholders including tourism operators and all
other members of the tourism sector.
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2. The Parties shall consider establishing monitoring and reporting systems
based on indicators mentioned in the CBD Guidelines on Biodiversity and Tourism
Development and in the UNWTO Set of Indicators, in order to assess the applicability
and status of implementation of these Guidelines in the Carpathian region.

3. Parties to the Carpathian Convention shall strive for synergies in the
implementation of other bilateral and multilateral agreements relevant to the CBD
Guidelines on Biodiversity and Tourism Development and the implementation of this
Protocol in the Carpathians, inter alia the Aarhus Convention, the Ramsar
Convention, the Convention on Migratory Species, the World Heritage Convention,
the United Nations Framework Convention to Combat Climate Change, the European
Landscape Convention and others.

Article 27
Implementation

1. Each Party shall undertake appropriate legal and administrative measures for
ensuring implementation of the provisions of this Protocol, and monitor the
effectiveness of these measures.

2. Each Party shall explore the possibilities of supporting, through financial
measures, the implementation of the provisions of this Protocol.

3. The Conference of the Parties shall develop and adopt the Strategy on
Sustainable Tourism Development in the Carpathians, which will accompany the
implementation of this Protocol.

Article 28
Education, information and public awareness

1. The Parties shall promote the education, information and awareness rising of
the public regarding the objectives, measures and implementation of this Protocol.

2. The Parties shall ensure access of the public to the information related to the
implementation of this Protocol.

Article 29
Meeting of the Parties

1. The Conference of the Parties of the Carpathian Convention shall serve as
the meeting of the Parties to this Protocol.

2. The Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol
may participate as observers in the Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to this Protocol. When the Conference of the Parties serves as the
meeting of the Parties to this Protocol, decisions under this Protocol shall be taken
only by those that are Parties to it.

3. When the Conference of the Parties serves as the meeting of the Parties to
this Protocol, any member of the bureau of the Conference of the Parties
representing a Party to the Convention but, at that time, not a Party to this Protocol,
shall be substituted by a member to be elected by and from among the Parties to this
Protocol.

4. The Rules of Procedure for the Conference of the Parties shall apply mutatis
mutandis to the meeting of the Parties, except as may be otherwise decided by
consensus by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to
this Protocol.
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5. The first meeting of the Conference of the Parties serving as the meeting of
the Parties to this Protocol shall be convened by the Secretariat in conjunction with
the first meeting of the Conference of the Parties that is scheduled after the date of
the entry into force of this Protocol. Subsequent ordinary meetings of the Conference
of the Parties serving as the meeting of the Parties to this Protocol shall be held in
conjunction with ordinary meetings of the Conference of the Parties, unless otherwise
decided by the Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol.

6. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall make, within its mandate, the decisions necessary to promote its
effective implementation. It shall perform the functions assigned to it by this Protocol
and shall:

(a) Make recommendations on any matters necessary for the implementation of
this Protocol;

(b) Establish such subsidiary bodies as are deemed necessary for the
implementation of this Protocol;

(© Consider and adopt, as required, amendments to this Protocol that are
deemed necessary for the implementation of this Protocol; and

(d) Exercise such other functions as may be required for the implementation of
this Protocol.

Article 30
Secretariat

1. The Secretariat established by Article 15 of the Carpathian Convention shall
serve as the Secretariat of this Protocol.

2. Article 15, paragraph 2, of the Carpathian Convention on the functions of the
Secretariat shall apply mutatis mutandis to this Protocol.

Article 31
Subsidiary bodies

1. Any subsidiary body established by or under the Carpathian Convention may,
upon a decision by the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol, serve the Protocol, in which case the meeting of the Parties
shall specify which functions that body shall exercise.

2. Parties to the Carpathian Convention that are not Parties to this Protocol may
participate as observers in the meetings of any such subsidiary bodies. When a
subsidiary body of the Carpathian Convention serves as a subsidiary body to this
Protocol, decisions under the Protocol shall be taken only by the Parties to the
Protocol.

3. When a subsidiary body of the Carpathian Convention exercises its functions
with regard to matters concerning this Protocol, any member of the bureau of that
subsidiary body representing a Party to the Carpathian Convention but, at that time,
not a Party to the Protocol, shall be substituted by a member to be elected by and
from among the Parties to the Protocol.

4, Rules of Procedure for the Conference of the Parties to the Carpathian
Convention shall apply mutatis mutandis to the participation of observers in the work
of subsidiary bodies serving this Protocol.
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Article 32
Monitoring of compliance with obligations

1. The Parties shall regularly report to the Conference of the Parties on
measures related to this Protocol and the results of the measures taken. The
Conference of the Parties shall determine the intervals and format at which the
reports must be submitted.

2. Observers may present any information or report on implementation of and
compliance with the provisions of this Protocol to the Conference of the Parties
and/or to the Carpathian Convention Implementation Committee (hereinafter referred
to as the “Implementation Committee”).

3. The Implementation Committee shall collect, assess and analyze information
relevant to the implementation of this Protocol and monitor the compliance by the
Parties with the provisions of this Protocol.

4, The Implementation Committee shall present to the Conference of the Parties
recommendations for implementation and the necessary measures for compliance
with the Protocol.

5. The Conference of the Parties shall adopt or recommend necessary
measures.

Article 33
Evaluation of the effectiveness of the provisions

1. The Parties shall regularly examine and evaluate the effectiveness of the
provisions of this Protocol.

2. The Conference of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol may consider the adoption of appropriate amendments to this Protocol
where necessary in order to achieve its objectives.

3. The Parties shall facilitate the involvement of the regional and local
authorities, and other stakeholders in the process under paragraph 1.

CHAPTER V
FINAL PROVISIONS

Article 34
Links between the Carpathian Convention and the Protocol

This Protocol constitutes a Protocol to the Carpathian Convention within the meaning
of Article 2 paragraph 3 thereof, and any other relevant articles of the Carpathian
Convention.

Article 35
Entry into force, amendment of, withdrawal from the Protocol,
and settlement of disputes

1. The provisions of Articles 19, 20, 21 paragraphs 2 to 4 and Article 22 of the
Carpathian Convention on entry into force, amendment of and withdrawal from this
Protocol and on settlement of disputes shall apply mutatis mutandis to this Protocol.
2. Only a Party to the Carpathian Convention may become Party to this
Protocol.
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Article 36
Reservations

No reservations may be made to this Protocol.

Article 37
Depositary

The Depositary of this Protocol is the Government of Ukraine.

Article 38
Notifications

The Depositary shall, in respect of this Protocol, notify each Contracting Party of:

any signature,

the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval,

any date of entry into force,

any declaration made by a Contracting Party or signatory,

any denunciation notified by a Contracting Party, including the date on which
becomes effective.

PO TR

—

Article 39
Signature

This Protocol shall be open for signature at the Depositary from 27 May 2011 to 27
May 2012.

Done at Bratislava on the 27 May 2011 in one original in English language.

The original of the Protocol shall be deposited with the Depositary, which shall
distribute certified copies to all Parties.

In withess whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Protocol

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Protocol

For the Government of the Czech Republic

For the Government of the Republic of Hungary

For the Government of the Republic of Poland

For the Government of Romania

For the Government of Serbia

For the Government of the Slovak Republic

For the Government of Ukrain
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MpoTokon o oapXMBOM Typusmy y3 OKBUPHY KOHBEHLMjy O 3alITUTU U
oapxuBOM pa3Bojy Kapnara

CTtpaHe oBor lNpoTokona,

Y CKJIALY CA obGaeesama nponucaHnm OKBUMPHOM KOHBEHLMWjOM O 3alUTUTK
n ogpxueom paseojy Kapnara, (y garoem TekcTy: Kapnatcka koHBeHuuja), cTpemehu
cBeobyxBaTHO] MONMUTMUM W capagkn Yy UWIbY 3alTuTe U OOPXMBOr passoja
Kapnara;

Y CKJTALLY CA ceojum obaBe3ama 13 ynaHa 9. KapnaTtcke KoHBeHUMj€E;

Y CKNALY CA csojum obaBe3ama 13 [MpoTokona o0 ovyBawy U OAPXKMBOM
kopuwwhery GronoLlke n NnpegeoHe pasHOBPCHOCTY Y3 KapnaTcKy KOHBEHUWjY;

HAMOMUHLY RN pa cy CtpaHe lMpoTtokona Ttakohe CrtpaHe KoHBeHuuje o
Guonowkoj pasHoBpcHocTU (Puo ae XaHeunpo, 1992. roguHa - y garem Tekcty: CBD
koHBeHuuja) n NMNOTCERAJYRM pa je 29. maja 2008. rogmnHe y BoHy notnucaH
MemopaHaym o capagtu uamehlly KoHBeHuuje O OMONOLWKOj pPasHOBPCHOCTM,
KapnaTcke koHBeHUMje 1 Anncke KOHBeHUuje, no3neajyhm ce Ha Oanyky 11. goHeTy
Ha [pyroj cegHuun KoHdpepeHunje CtpaHa KapnaTcke koHBeHuumje (COP2) koja
npenopydyje ynarawe nojadaHux Hanopa ka umnnemeHtaumjy CBD KoHBeHuUuje u
teHor Nporpama paga Be3aHo 3a NraHUHCKY BGUONOLLKY pa3sHOBPCHOCT;

NMO3MBAJY R CE Ha Oanyky VII/14 CBD koHeHuuje (CBD COP7) kojom cy
ycBojeHe CmepHuue 3a pa3soj buoavsepauTeTa M TypusamMa U KOjoOM Ce Mo3uBajy
BNaje [a UHTerpuly oBe CMepHULE y pasBoj Unu peenavpare HBUXoBUX ctparterunja
1 NnaHoBa 3a pasBoj TYpu3ma;

MO3NBAJY R CE Ha ppyre peneBaHTHe KOHBEHUMje M cropasyme, a
nocebHo Ha EBponcky koHBeHUMjy 0 npegeny (Puperua, 2000. rogmHa), KoHBeEHUMjY
O 3aWTuUTU CBETCKe KynTypHe u npupogHe 6GawTuHe (Mapus, 1972. roagwHa),
KoHBeHLMjy O npoLeHn yTuuaja Ha XUBOTHY CPpeauHy Yy NPeKorpaHNMYHOM KOHTEKCTY
(Ecno, 1991. rognHa) n KoHBeHUMjy 0 AOCTYNHOCTU MHopMaLmja, ydelwhy jaBHOCTU
y OOHOLWEewY oasiyka U npaBy Ha NpaBHy 3alITUTY Yy NUTawMMa XUBOTHE CpeavHe
(Apxyc, 1998. roauHa);

MPEMO3HAJYRU BaxHOCT nnaHMHCKMX obracty, Kao LUTO je MponuMcaHo y
nornaerby 13 (oApXvMBM pas3BOj NNaHMHCKMX noapydja) [eknapauuje O >XMBOTHO]
cpeavHun u paseojy (,AreHga 21”, Pvo ge XaHeunpo, 1992. rogmHa);

NMO3MBAJYRWM CE Ha nporpam 3a garby nmnnemeHtauuvjy [eknapauuvje o
XMBOTHOj cpeauHu mn pasBojy (,AreHga 217, Puo pe >XaHeupo, 1992. roguHa) u
MnaHa wmnnemeHTauuje CeeTckor camuta O oapxmsoMm pa3ssojy, NMPU3HAJYRU
Hanope n nocturHyha Komucuje 3a ogpxmsun pa3soj (CSD) y capagrwmn ca CBeTCKOM
TypucTMykoM opraHusaumjom (UNWTO) y umrby npoMoumje OapXunBor Typusma;

CMATPAJYRU pa jeguHcTBeHa 6Guonolwka u KynTypHa pasHOBPCHOCT U
3ajegHnYKO Hacnehe Kapnata YnHe BaxaH kanutan 3a pa3Boj OAPXUBOT TYpU3Ma;

MPEMO3HAJYRU cBe Behy BaxHOCT Typuama 3a COLMO-EKOHOMCKM pasBoj
Ha nokanHoM, HauWOHarnHOM W pernoHanHoM HMBOY, Kao W Aa pa3Boj O4PXUBOr
Typuama Ha Kapnatuma Moxe fAa npefcraBriba LUaHCYy 3a €eKOHOMCKM pasBoj Marbe
pasBujeHuX nogpyyja, Kao W 3a AmBepcudukaumjy nokanHUX ekoHOMMja u aa
npeacTaBrba 3Ha4yajaH MoTeHuujan 3a peanusauujy KOpUCTU Yy CMUCHY 3awuTuTe
GurornoLlke pasHOBPCHOCTU N 0APXMBOT Kopuwhera HheHMX KOMNOHEHAaTa;



-20 -

MPUSHAJY RN pa Kapnatu npegctaerbajy XUBOTHY CpeavHy 3a foKanHo
craHoBHMwTBO N MPU3HAJYHRW ponpuHOC noOKanHOr CTaHOBHULLITBA OOPXMBOM
coumjanHoMm, KynTypHOM WM NpUBPEAHOM pa3Bojy, Kao U ovyBawy TpaauLUOHaNHUX
3Harba Ha KapnaTtuma;

YBEPEHE pa Hanopy pga ce 3awTuty, o4vyBa M OOPXMBO Yynpassiba
NPUPOAHMM WU KYNTYpHUM pecypcuma Kapnata He mory OuTu peanu3oBaHuM Camo
Hanopuma jegHe Ap)XaBe W ga OBO 3axTeBa pernoHanHy capagwy n PELWWEHE pa
capahyjy Ha pa3Bojy oapxmBor Typuama Ha Kapnatuma y umrby obesbehmBana ga
ce Typusam Ha KapnaTuma passuja y cknagy ca €eKOSOWKMM 3axTeBuma u fa ce
COLIMO-EKOHOMCKE KOPUCTU WMHTErpuwly ca 3awTutom Ouomnowke u KynTypHe
pa3HOBPCHOCTY;

Cnoxwune cy ce y cnegehem:

NOrNABJbE |
LUWBEBWU, FTEEOFPA®CKUN OBUM U AE®UNHULINJE

YnaH 1.
Onwmu yusrbesu u npuHuuUnu

1. Y cknagy ca ynaHom 9. Kapnatcke KOHBeHUuje, unib NpoTokona o oapKUBOM
Typuamy (y garbem TekcTy: [NpoTokon) je Aa yHanpegu v onakwa capagwy CtpaHa
Ha pa3Bojy ogpxusor Typuama Ha Kapnatuma 3a gobpobut gaHawmunx u 6yayhux
reHepauuvja ca uurbem ga ce makcumanHo yeehajy no3vTuBHe KOPUCTM Typu3ma Ha
6vuogmBep3nTeT, €EKOCUCTEME W EeKOHOMCKM UM coumjanHu  pasBoj, Kao U
6uogmBeps3nTeTa Ha Typu3am, UCTOBPEMEHO yOnaxasajyhu HeraTMBHE eKOSoLKe U
COLMO-eKOHOMCKe yTulaje Typuama.

2. [a 6u ce nocturnu rope noMmeHyTn unrbesun, CtpaHe he:

a)  ycKnaguTu M KoopOMHMUCATU CBOje Harope Be3aHo 3a NPOMOBUCae OAPXKMBOr
Typuama Ha Kapnatuma, noHocehu KOpPWUCT NOKanHOM CTaHOBHULITBY 6a3vpaHo Ha
13y3eTHOj Npupoau, NpeaenuMa u KyntypHom Hacnehy KapnaTa u y umrby nosehaHe
capagt€ C OBUM Yy Besu,

b) BoOAMTM TakBe NONUTUKE YMjU je UNIb Aa NPOMOBULLY NPEKOrPaHnYHy capagky y
UMby oOnakwaBaka pasBoja OOPKMBOr TypuamMa, Kao LUTO je KoopAuHucahe
3ajeAHNYKMX NNaHoBa ynpaBrbaka NPEKOrpaHNYHUM UK NOrPaHNYHNM 3alTUheHnm
nogpyyjuma v pyrum nogpydjuma kKoja cy o TYpPUCTUYKOr 3HaYaja.

3. CrtpaHe ce crora obaBesyjy noa he meRycobHo capahuBatn, nocebHo y
cnepehum obnacTtuma:

a) npomoBucarwe KapnaTtcke pervje kao ogp>XuBe TypucTudke gecTuHauuje;

b) npomoBucakwe 1 peknammparwe OgpPXKMBUX TYPUCTUUKUX ycryra, npoussoga u
nakeT apaHXmaHa Be3aHux 3a KapnaTcky perujy;

c) obesbehuBare 3ajegHNYKMX  BUMCOKOKBANUTETHMX  CTaHdapga  pasBoja
oapXxumBor Typuama Ha Kapnatuma;

d) nobosrbware gonpuHoca Typu3Ma OLPXKMBOM pasBoOjy fokarnHe npvepene Ha
Kapnatnma;

€) ynpaBrbake TYPUCTUYKMM MPOMETOM W TYPUCTUYKMM [JecTuHaumjama Ha
Kapnatuma 3a pobpobut pasBoja XMBOTHE CpeavHe U OOPXMBUX OKanHuX
npvepena y Mawe passujeHnm noapy4juma;
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f) nobosrbliake JonpuHOca Typu3ama 3awTuTM U OAPXKUBOM  Kopuwhery
OGuornowike n npegeoHe pasHOBpPCHOCTM Ha Kapnatuma, y cknagy ca umrbeBvMma
EBponcke koHBEHUMje O npeaeny;

g) nobGosbluiake AonprHOca Typu3aMa o4pKMBOj Norbonpuepean Ha Kapnatmuma;

h) noGorbwakwe p[gonpuHoca Typuama OAPXKMBOM YyhpaBibakwy LWymMama Ha
Kapnatnma;

i) nnaHupawe O4PXKMBOr pasBoja TYPUCTUYKOr TpaHcnopTa U MHPACTPYKType Ha
Kapnatnma;

i) noborbliake OoNpuHOCaA Typmu3aMa O4vyBaky U NPOMOLUMjU KYNTYpHOr Hacneha un
TpaguuMOHanHMX 3Haka NoKanHor CTaHoBHULWITBA Ha Kapnatuma;

K) noborbwane gonpuHoca TypuaMa obpasoBaky jaBHOCTM WM jaBHOj CBECTU O
nMTakbMMa oapXKNBOCTY;

)] NpOMOLMjK NpeKorpaHnyHe capajke Be3aHoO 3a pa3Boj OAPXKMUBOr Typuama Ha
Kapnatnwma;

m) ynpaerbakwe yTuuajuma Typuama Ha OGMOnoLWKy 1 npegeoHy pasHOBPCHOCT Ha
Kapnatnma;

n)  ynpaerbake yTULajuma Typusama Ha XXUBOTHY CpeamnHy Ha KapnaTtuma;
0) ynpaBrbake COLMO-EKOHOMCKUM U KYNTYpHUM yTuLajuma Typmama Ha Kapnarte;

p) npahekwe edukacHOCTM NONUTUKA M cTpaTervja 3a pasBOj OAPXKMBOM Typusama
Ha KapnaTtuma.

YnaH 2.
leoepaghcku obum

1. Osaj NpoTokon ce ogHOCK Ha KapnaTCkuM pernoH (y garbem TekcTy: Kapnartwn)
Kao WTo je aedmnHucaHo Ha KoHdepeHumjn CtpaHa.

2. Csaka CtpaHa moxe pa npowwupu npumeHy osor [lpoTokona Ha popaTHe
JeroBe CBOje HaunoHanHe Teputopuje ynyhmnsarwem [deknapauuje denosutapy.

YnaH 3.
HedurHuyuje
Y cBpxy oBor [1poTokona:

a) ,llpotokon o GMONOLIKOj pPasHOBPCHOCTU® 03HavaBa [1poToKoN O 3aWwTUTU U
OOPXMBOM Kopuwhewy Ouonowke u npegeoHe pas3HOBPCHOCTM y3 Kapnatcky
KoHBeHUWjy, aoHeTe y bykypewTy, 19. jyHa 2008. roavHe;

b) ,buonowka pasHOBPCHOCT® O03HA4YaBa Pa3HOSMKOCT XXMBMX OpraHu3ama, Kao U
Pa3HONMKOCT YHyTap pasnuMunTux BpcTa, namehy Bpcta n ekocucTema;

c) ,paHu4HO nogpydje” o3HayaBa nogpydje Koje je nop jypucavkumjom jeaHe
CtpaHe y 6nm3nHn apxasHe rpaHuue ca gpyrom CTpaHOM, Npy Yemy akTUBHOCTU
npegysete ca jegHe CTpaHe ApXaBHE rpaHuue Yy 3aBUCHOCTWM Of npupofe aare
aKTMBHOCTWU, MOry MMaTtu HenocpegHe Wnu nocpeaHe, HeraTMBHE WNU NO3UTUBHE
yTuLaje Ha XXMBOTHY CpeanHy ca apyre CTpaHe ApXXaBHe rpaHuue;

d) ,OuyBame” 03HayaBa HWU3 HEOMXOO4HMX Mepa Koje MMajy uub da o4vyBajy
npypo4Ha CTaHuWwTa W nonynauuje AMBIbUX OUIBHUX U XKMBOTUHSCKMX BPCTa Ha
oaroBapajyhem ctaTycy ovyBama;

e) ,KoHdepeHumja CrpaHa” o3HayaBa KoHdepeHunjy CtpaHa Kapnatcke
KOHBeHUWje;

f) ,KapnaTcka KoHBeHUMja” 03Ha4yaBa KOHBEHLUMWjy O 3alUTUTK U OAPKUBOM Pa3Bojy
Kapnara, ycsojeHe y KujeBy 22. maja 2003. roavHe;
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g) ,YrpoxeHe BpCTe” 03HavaBajy BpCTe KOjuma NpeTy u3ymmpare y Lenoctm unm
n3ymmparse Benukor 6poja uxose nonynauuje;

h) ,MHBaH3MBHe cTpaHe BpcTe” 03HavaBajy Hegomahe BpCTe Koje Cy HaMepHO UMu
cnyyajHO yBefeHe y obnacTm BaH CBOjUX NPUPOAHMX CTaHWUWTa, rae cy ce
YKOPEHWne, Hanpeayjy v Wwupe ce Ha TakaB Ha4YMH 4a HaHOCe LUTETY CPEeaUHN Y KOjOj
ce Hanase;

i) .llpeneo” o3HavaBa jegHy obnacT, Kako je rbyau cxBaTajy, Ynmju Kapaktep je
pes3ynTaTt akuuje n UHTepakuunje NPUPOAHMX U/UNK IbyaCKUX dhakTopa;

i) .l lpeeoHa pa3sHOBPCHOCT” 03Ha4yaBa pa3HOBPCHOCT Mehy npegennma;
k) ,[Jomahe BpcTe” 03HauaBajy Agomahe BpcTe y 4aTOM PErMOHY UK EKOCUCTEMY;

)] L, IPUPOOHO CTaHMLLITE” 03Ha4YaBa KOMHEHO UM BOOAEHO CTAHULLITE ca NOcebHnM
reorpadpckum abnoTckum M OMOTCKMM KapakTepucTMkama, OOHOCHO rge Ce Heku
opraHusam unu nonynaumja NnpupogHo jaBrbajy;

m) ,[locmatpay” o3HauyaBa nocmartpaya Kao WTo je gedmHMcaHo cTaBoM 5. unaHa
14. KapnaTcke KoHBeHUWj€E;

n) ,CtpaHa” o3HauaBa cTpaHy oBor [poTokona;

0) ,3auHTepecoBaHa jaBHOCT  O3Ha4yaBa jaBHOCT Ha KOjy yTuye unum he BepoBaTHO
yTyuaTn pasBoj Typuama WNu jaBHOCT Koja MUMa UHTepeca y pasBojy Typusma U 3a
Hera Be3aHOor npoueca AoHowWwewa oanyka; geduHuuMja yKbydyje ayTOXTOHe
Hapode W IoKanHoO CTaHOBHULLTBO; Y CBPXy OBe JedwuHuuvje HeBnaavHe
opraHusaumje Koje npomoBuLy 6UMNO Koju acnekaT OApPXMBOr pasBoja U UCMNyHaBajy
Ouno koju  3axTeB MNponMcaH  HauuoOHanMHMM  3akoHMMa cmartpahe ce
3anHTEpPECOBaHUM CTpaHaMma;

p) ,3awTtuheHo nogpydje” o3HauvaBa reorpadcku geduHUCAHO nogpydje koje je
AedUHNCaHOo 1 KojUM Ce yrnpaBiba y Uuiby peanu3aumje nocebHux unurbesa Be3aHmx
3a HEeroBy 3aLUTUTY U OYyBaH-E;

q) ,Ob6HaBrbawe” o3HauyaBa Bpahake jegHOr ekocucTeMa WM CTaHMWTa Ha
noyeTHe CTPYKType, NpUPOAHE NoayAapHe BpCTe WM npupoaHe dyHKuuje; cacTtaBy
BpCTa M NpUpoaHMM (pyHKUMjama;

r ., IoMOhHO Teno” o3HayaBa MOMONHO Teno koje je dhopmMuMpaHO y ckragy ca
ynaHoMm 14. ctaB 2.e KoHBeHuUuje roe mory cnagatv TemaTcke pagHe rpyne vnm
oabopu;

s) ,OopxuBu pasBoj” O3HayaBa pasBoOj koju ce MOoAcTMYe Aa 6u 3a40BOSBMO
notpebe n Texkwe cagawmwmnx n byayhux reHepauwja;

t) ,OOpPXnBM Typmnsam” 03HayaBa Typusam Koju omoryhasa oap>xmeo kopuwhewe
pecypca >XVBOTHe cpeauHe, crpedyaBa npeTkhe no OuMonowKy W nNpeaecHy
Pa3HOBPCHOCT 0Of, KOje OH CYLUTUHCKM 3aBUCU U KOjU HA MUHUMYM CBOAW HEraTUBHE
eKomnoLuKke, KynTypHe W couujanHe yTuuaje; npyxa egykatvMBHy MOryhHocT 3a
yHanpehere 3Hatba 1 nowToBakwa NPUPOaHNX ekocucTtema u BUONOLLKUX pecypca;
noLiTyje couujanHO-KyNTypHY ayTEHTUYHOCT CTaHOBHWULWITBA 3ajegHuua gomahuHa
KOju 4yBajy CBOje M3rpafeHO >XMBOTHO W KyNTypHO Hacnehe u TpagvumoHarnHe
BPEOHOCTW,  OOMPUHOCU  KyNTYpPOSiIOLWKOM  pasymeBaky UM TonepaHumju,
obe3behuBarby OOPXKMBUX AYropyvyHUX EKOHOMCKUX oOnepauumja, CcTBapa jegHako
pacnopefneHy COoLMO-EKOHOMCKY KOPUCT CBUM WHTEPECHUM rpynama, YKrbydyjyhu
ctabunHe MOryhHOCTM 3a 3anowsbaBake, OCTBapUBamE JMYHOI [OXOAKa MU
couujanHux ycnyra 3a CTaHOBHULITBO 3ajegHuua gomahmHa u JONPUHOCK CMakserby
CMpOMaLUTBa;

u) ,OapxuBo kKopuwhewe” o03HadYaBa Kopuwhewe KOMMOHEHTM OuonoLuke
Pa3HOBPCHOCTU Ha TakaB HaYMH WU Ha TAaKBOM HUBOY KOju He OOBOAM OO0 OYyropoyvHe
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aerpagauvje 6uonoLluke pasHOBPCHOCTWN YMME Ce OApXKasa NnoTeHumjan aa ce UcnyHe
notpebe n cTpemrbera gaHalwmwnx n bygyhmx reHepaumja;

v) llpekorpaHnyHo 3awwTuheHo nogpyyje” o3HavaBa nogpydje Koje ce cactoju of
OBa vnu BuLe 3awTnheHnx nogpyyja, a Koje je CMeLTeHO Ha TepuTopujama gse unu
Bywe CTpaHa AyXK HUXOBUX ApXaBHUX rpaHvua, npyv 4Yemy CBaku Of OBaKBUX
Jernosa 3awTuheHnx nogpydja octaje y HaaneHoCcTu apxase y Kojoj ce Hanasu.

MNMOIJABJbBE I
OrMLUTE OBABE3E

YnaH 4.
XapMoHu3auyuja nosilumuka 4uju je yusb ynpaesbak-e 00pXKueum
mypu3mMom, He2080 rJlaHuUpaH-e U pa3eoj Ha Kapnamuma

1. Csaka CtpaHa je o6baBe3Ha ga pasBuje 1 cnposeae NONUTUKE U cTpaTervje Ha
CBOjOj HaUMOHamnHoj TepuUTopUjU Y LUUIbY pa3Boja OOPXMBOI Typusma, yrnpasribaka
OApPXUBMM TypnamoM n npahewem Ha Kapnatuma, ysumajyhu y o63mp nonutuke u
cTpareruvje Koje cy passure u cnposoge octane CrtpaHe.

2.  CrtpaHe ce obaBe3syjy oa he pasmoTpuTu U KOPUCTUTK anate u Metogornoruvje
Koje ce npumenyjy Ha MehyHapogHOM HMBOY 3a MiaHupake, pasBoj U ynpasibatse
TypuamoMm, nocebHO y parMBUM MNOAPYYjMMa Koja Cy OrpaHvyeHa Ha LWTearbuBO
kopuwhewe W [Oa XxapMoHM3yjy noctojehe HauuoHanHe anate U OKBupe 3a
nnaHupame.

3. CrtpaHe ce obaBesyjy na he pasmewmBatn uHopmaumje mehy BnagnHum
WHCTUTYUMjaMa Ha CBMM HMBOUMA M Mehy CBUM MHTEPECHUM rpynama o Hajborbmum
npakcama 3a pasBoj 1 yrnpaBibake OOPXKUBUM TYPU3MOM, YKIbydyjyhn nHdopmaumje
0 NnaHuvpawy, cTaHgapAnma, 3aKOHCKMM MNPOonMcMa U HUXOBOM CrpoBofeky, Kao U
O UCKYCTBY CTEYEHOM MpU UMNIeMeHTaumju OBMUX NpUHUMNA.

YnaH 5.
UHnmeepucame yurbesa ovyyeaH-a u odpxxueoe kopuwhema
6uonowke u npedeoHe pasHoepcHocmu Kapnama y cekmopcke
nonumuke

1. CrtpaHe ce obaBesyjy na he ysetn y 063up umrbese osor NpoTtokona nocebHo
NPUIIMKOM n3page CBOjUX NONUTUKA, anu He orpaHnyaBajyhu ce caMo Ha NPOCTOPHO
nnaHupawe W ynpaerbawe 3eMIbULLHUM pecypcuma, odyBakwe Ouonolike wu
npefeoHe pasHOBPCHOCTM, ynpaBrbawe BOAEHUM W peyHuMm  BaseHuma,
norbonpuepede W LWymMapcTBa, TpaHcnopTa W WHAPACTPYKType, WHOYyCTpuje W
eHepruje.

2.  CrtpaHe ce obaBesyjy oa he capafuBaTi Ha UHTErpauuju npMHUMNa O4pXnBeor
Typu3ma y Apyre CEeKTOpcKe MonuTuke u ctpaTervje, WwWTto 6u morno aa nva ytuuaja
Ha 3aWTUTU N OApPXKMBOM Kopuwhewy OGuonolwike n npegeoHe pPasHOBPCHOCTM Y
KapnaTtuma.

YnaH 6.
Y4yewhe pe2uoHanHuUx u J1I0Ka/llHUX efiacmu u opyaux
UHMepecHuUx a2pyna

1. Csaka CtpaHa je obaBe3Ha ga y OKBMPY CBOr MOCTOjeher MHCTUTYLMOHAaNHOr
OKBMpa YKIby4n pernieBaHTHE MHCTUTYLMje peroHarnHuMx M foKanHux BAacTu Kao u
Apyre nHTepecHe rpyne koje ce 6aBe npunNpemMom n MMNEeMEHTAUMjOM NONUTMKa U
pe3ynTyjyhnx mepa Be3aHo 3a pa3Boj O4pXMBoOr Typmsma Ha Kapnatuma.

2. Csaka CTtpaHa je obaBe3Ha fa y OKBUpY CBOr noctojeher MHCTUTYLMOHaNHor
OKBMpa npeay3mMe Mepe Kojuma 6u onakwana KoopAavHauujy v capagwy Mmehy
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WHCTUTYUMjama, pPEeroHanHMM W foKanHUM BRacTuMa W MHTEPECHUM rpynama
NOMeHYTUM y cTaBy 1. y uurby noctmsawa nogene oAroBOpHOCTU M noborbLuaka
cuHepruje.
YnaH 7.
MehyHapoOHa capadma

1. CrtpaHe ce obaBesyjy Aa he noagcTvuaTtn akTUBHY capagwy Mefy HagnexHum
MHCTUTYUMjamMa W opraHuMsauujama Ha mefyHapo4HOM HMBOY LWITO Ce Tu4ye pasBoja
ogpxwuBor Typuama Ha KapnaTtuma.

2. CrtpaHe ce obaBesyjy na he onakwaTtu capaghy LWTO ce Tude pasBoja
ogpxmBor TypusaMa Ha Kapnatuma usmely permoHanHux W fokarHuX BnacTu Ha
MehyHapoOHOM HMBOY W TpaxuTu pellewa 3a 3ajegHndke npobneme Ha
HajnorogHvjem HNBOY.

NOrMABJBE I
NOCEBHE MEPE

YnaH 8.
lMpomouyuja kapnamcke pezauje kao odp)xuee mypucmuyke
decmuHauuje

1. CrtpaHe ce obaBe3syjy Aa he npeayseTn mepe y Unrby NpoOMOBUCaka Kapnartcke
pervje Kao oApXuBe TYpUCTMYKE JdecTuHaumje 6asupaHo Ha jeaUHCTBEHOM
3ajeAHNYKOM MNPUPOAHOM, KYNTYPHOM, TpaguuMOHasiHOM W WUCTOPUCKOM Hacnehny
KapnaTa.

2. CrtpaHe ce obaBesyjy aa he capahuBatu Ha peknamupary M NPOMOBUCAHY
KapnaTtcke pervje kao ogpxuBe TypUCTUYKE OeCTUHauuje, nocebHo nyTem
noactvuamwa, 3ajeQHuMYKor cnpoBohewa U MpyXewa noapLllke 3ajeoHUYKUM
npojekTMa 1 uHMUMjaTMBamMa y uurby pasBoja ogpXusor Typuama Ha Kapnatuma
KOju je 3acCHOBaH 1 NMPOMOBUCAH Ha rope NOMeHYTUM BpeaHOCTMMA.

YnaH 9.
Pa3eoj, npomMouyuja u peknamupar-e 00p>Kueux mypucmuyKux
npou3eoda, ycnyeaa u nakem apaHXmMaHa Kaprnamcke pezauje

1. CrtpaHe ce obGaBesyjy oa he npegysetm Mepe Ha CBOjUM HaUMOHANHUM
Teputopvjama C UMbEM pasBoja U NPOMOLUMjEe OL4PXKMBUX TYPUCTUYKMX MPOM3BOAA,
ycnyra v nakeT apaHXMaHa Koju ce Tudy kapnaTtcke peruje, nocebHO OHMX Koju cy
3aCHOBaHM Ha 3ajedAHVMYKOM  NPUPOAHOM, KyNTYpHOM, TpPaguuUMOHaNHOM U
uctopujckom Hacnehy Kapnata n ga he noborbwatn CBOj MapkeTUHr 1 Ha gomahunm
N Ha CTpPaHUM TPXULLTMMA.

2. CrtpaHe ce obaBesyjy aa he capahuBaTn Ha MaeHTUdUKAUMK CneundUYHUX
KOHKYpeTHuUX npegHocTn KapnaTa WTO ce Tude pasBoja OAPXKMBOr TypusMa Hafj
apyrum  EBponickum  nnaHuMHCKMM  perwjama, wTto 6u morno pda npousBege
jeoVHCTBEHe npeanore 3a Npodajy OOpPXWMBUX TYPUCTUYKMX Mpou3Boda, ycryra u
naket apaHxmaHa Kapnatcke pervje Ha €BpPOMNCKOM TPXWUWTY M Ha rrnodanHum
TYPUCTUYKUM TPXULLTUMA.

3. CrtpaHe ce obaBesyjy na he capahuBatv Ha pasBoOjy 3ajeQHUYKMUX OOPKMBUX
TYPUCTUYKMX Yycryra, Npou3Boda W NakeT apaHxMaHa Kapnatcke perwje un ga he
onakwiaTu capagwy peneBaHTHMX WHTEPECHUX rpyna Koje Cy Mo OBOM NUTawy
akTBHe y KapnaTckom pervoHy, YKrbydyjyhu TypucTudke onepaTtepe W [pyre
YynaHoBe TYPUCTUYKOT CeKTopa.

4. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he capahuBaTn Ha pas3Bojy U MMNONeMeHTauuju
3ajeHUNYKMX TYpUCTUYKMX BpeHaoBa KapnaTtcke peruje.
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5. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he capahuBatm Ha pasBojy M UMMNEMeHTaunjm
3ajeAHNYKMX NPOMOTMBHUX CTpaTernja U MapKeTUHLLKMX nporpama Koju ce Tudy
OLPXMBUX TYPUCTUYKMX NPOM3BOAA, YCryra 1 nakeT apaHxmaHa Kapnatcke peruje.

YnaH 10.
O6e36ehueanse 3ajeGHUYKUX 8UCOKUX cmaHOapOa
Keanumema odpxueoea mypu3ma Ha Kapnamuma

1. CrtpaHe ce obGaBesyjy oa he npegysetm Mepe y OKBUPY CBOje HauMOHarHe
Teputopvje y uusby npomMouuvje cTaHdapda KBanuTeTa OOpXWMBOr Typusma Ha
Kapnatuma, tako wto he ycnoctaButu 3awTtuheHa nogpydja y AOBOSBHOM Gpojy u
ogroBapajyhe BenuuMHe, Kao W UMMANEMeHTMpaTWM pfpyre cneunduyHe mepe
3awrTure.

2. CrtpaHe ce o6aBe3syjy ga he capahuBaTu Ha pasBujatby, NPOMOLNKN W©
UMNNeMeHTaumju 3ajeqHNYKMX cTaHdap4a ksanuteTta Typuama Ha Kapnatuma koju ce
TMYY CMelWTaja, Kanauuteta, ycnyra u 6pure o kynuuma, y3umajyhm y o63up
mMehyHapoaHe n eBporcke ctaHgapae.

3. CrpaHe ce o0OaBesyjy ga he capahuBaTn Ha pasBujarby, NPOMOLMN U
uMnrnemMeHTauuju 3ajegHudkor cuctema cepTtudpukaumje ksanuteTa Kapnatckor
Typu3ama y3eBLmn y 063np mehyHapoaHe 1 pervmoHanHe o3Hake KeanuTteTa u weme 3a
HUXOBY Ao4eny, Kao M Ha ycBajakby noctojehmx wema cepTudukauunje roe je 1o
moryhe.

4. CtpaHe ce ob6aBe3yjy ga he capahuBatm Ha pasBujarby, YyCBajamby W
UMMNNEMEHTAUM|KU 3ajegHMYKe KaprnaTcke MofIMTMKE O TpajHAM M CUCTEMATCKUM
UCTpaxmBawMMa KBanuteTa TYPUCTMYKMX Npou3Boga WM ycryra LIUMPOM uerne
KapnaTcke pervje, npahewy KBanuteTa 3a40BOSbCTBaA Kynaua M UCKYCTBa CTeYeHor
Ha TYPUCTMYKMM [OecCTuHaumjama yKIbydyjyhnm nogusawe HUXOBE CBECTUM O
nuTawnma OAPXKUBOCTU U yHanpehuBawa 3Harba M MnowToBawa 3a MNPUPOOHO U
KynTypHO Hacrnehe Kapnara.

5. CrtpaHe ce obaBesyjy oa he capahuBatv n nogpxatu pasmeHy UCKycTaBa u
npumeHy aobpe npakce npunvkom yBohewa M ogp)KaBaka CTaHAapAa kBanuteTta
TYPUCTUYKMX yChyra.

6. CtpaHe ce obGaBesyjy fa he noacTuuatM W nogpxaesaTu pasBoj U
UMNeMeHTaUMj)y 3ajeQHUYKMX aKUMOHUX MfaHoBa 3a KBanuTaTMBHO YHanpehewe
CeKTopa OAPXKMBUX TYPUCTUYKMX ycnyra Ha Kapnatuma.

YnaH 11.
Mo6osrbwan-e donpuHoca mypu3mMa 0OpP)KUBOM pa3eojy JIOKalslHe
npuepede Ha Kapnamuma

1. CrtpaHe ce obGaBesyjy oa he npenysetM Mepe y OKBUPY CBOje HaLMOHanHe
TepuTopuje y uniby UCTpaxnBaka, NpoMoLuje U NnoapLuKe cuHepruju namehy passoja
O4pPXuUBOr TypM3ama 1 pa3sBoja fnokarnHe rnpuepene Ha Kapnatuma.

2. CtpaHe ce obaBesyjy pa he capahueBatm Ha pasBojy, YycBajawby U
UMNNeMeHTaumju 3ajegHuyke kaprnaTcke nonuTuke y CBpXy npomouuje, o3HavyaBama
n cepTudpmkaumje nokanHMx Npomssoda U Mpexa fokanHux npoussohaya, nocebHo
TpaguuMOHanHUX 3aHaTta W PYKOTBOPUHA WM FOKanHMX Mpou3Boda YKIbydyjyhu u
norLONpuBpeaHe MNpou3Bo4Ee KOjU BOAE MOPEKNo of rokanHux paca gomahumx
XMBOTUHA M BapujeTeTa KynTuBMcaHux burbaka.

3. CrpaHe ce obaBesyjy ga he npeays3eTn mepe y OKBMPY CBOj€ HaLMOHarHe
Teputopuvje y uurby MoApLlke W npoMouvje nHuuuMjatMeBa W npojekara Koju Boae
pa3Bojy oapXusor Typmama Ha Kapnatuma v Koju 3a uuib MMajy pasBoj NoKanHux
npvepeda v 3acHMBAjy Ce Ha foKanHUM NoTeHLUMjanMma Tako LITO KOpUCTe fnokanHe
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Npoun3BOAE W 3HaHa, kao 1 Aa he cTBOpUTM MOryRHOCTM 3a 3anoLUrbaBake JIoKarnHor
cTaHoBHUWTBA. [MpuoputeT 61 Tpebano AatTn MHULMjaTBaMa 1 NPojekTMMa Koju:

a) ponpuHoce obes3behmBaky AyropoyYHe EKOHOMCKE OAPXMBOCTU TYPUCTUYKUX
onepauuja;

b) ojayaBajy nocrtojehe jeguMHCTBEHe npeaniore 3a npogajy Aarte TYypUCTUYKe
JecTuHaumje;

C) nNpOMOBMLWY WHOBaUMWje W pPa3HOBPCHOCT Yy TypuaMy W [JOHOCe AoAaTHY
BPeaHOCT TPEHYTHO] JTOKanHoj TYPUCTUYKO] NOHYAN AaTe TYpUCTUYKe AecTuHauuje, y3
Kpenpare HOBMX NOKaNHUX U permoHanHnx TYpUCTUYKMUX NPOU3BOAA;

d) ponpuHoce AvBepcudMKaUMiM TYpUCTUYKE MOHyAe Y UMby CMakera
HeraTMBHUX edekata Ce30HCKOr TypuaMa Tako WTo he reHepucaTu [OOBOSbHY
NoTpaXky 3a TYPUCTUYKUM ycryrama W CTBOPUTM ycrnoBe 3a papg Takohe u BaH
CEe30HE;

e) [onpuHeTU AuBep3vdUKaumnju NOKaNHUX EKOHOMCKMX aKTUBHOCTU KOje HUCY
Be3aHe 3a Typu3am y LUurby CMakeha 3aBUCHOCTU flokanHe npuepene of Typuama
Kao npuknagHe;

f) oboraTnTn 1 AONYHUTK TPEHYTHY NOKanHy TYPUCTUYKY NOHYAY AaTe TYPUCTUYKE
JecCTuHauumje, a He TaKMMYUTK ce ca Beh nocTtojehom noHyaoMm.

4. Cpaka CtpaHa he npefyseTtu Mepe y Uurby NpoMOBUCaHka nogpLlike u paseoja
OLPXMBOI Typu3ama y Makwe OCET/bMBUM M Make pasBUjeHUM MNOApyYjuMa, Y UUiby
nomMohu oap>XMBOM €KOHOMCKOM Pa3Bojy Make pa3BUjeHOr foKanHor CTaHOBHULLTBA,
ybnaxaBarke HeraTMBHMX Murpauuvja W pypanHux TpeHaoBa Aenonynauuje,
AOMpMHOCa CMameky cupomallTBa M oMoryhaBawa/gonywitamwa jefHake nogene
KOpUCTM M 3apaje M3 cekTopa TYPUCTUYKUX yCriyra CBUM OMWTMHaMa y KapnaTcKoj
pernjw.

5. Caaka CtpaHa he npeny3et Mepe Ha CBOjOj HAUVOHAITHOj TEPUTOPUjU Y LUIby
n3rpafmearwa KanauutTeta JnoKanHor CTaHOBHWULWITBA, a 3a npunpemy npeanora
npojekata O pa3BOjy OAPXKMBOr Typu3mMa M HMXOBY CMOCOGHOCT ga npukyne
oMHaHcKjcka cpeacTBa 3a UMNIIEMEHTaLMjy OBaKBUX NpojekaTa.

YnaH 12.
Ynpaesman-e mypucmuykum npomemom Ha Kapnamuma
y Kopucm xueomHe cpeduHe u 00p)Xueoa JIoKaJIHo2 U
€KOHOMCKO2 pa3eoja

1. CrtpaHe, y cknagy ca unaHom 12. KapnaTtcke KoHBeHuuje, he capahuBaTh Ha
pa3Bojy, yCBajakby U UMNIEMeHTaUnju 3ajeQHnYKe KaprnaTcke NonmMTuke O TpajHOM U
cucteMaTtckoM npahery TYPUCTUYKOT NPOMETa Y KapnaTcKoj peruju.

2. Cauwbem ga ce ymarwe HeraTMBHM yTULAju TypM3Ma Ha OCeTIbMBE MNaHUHCKe
ekocucteme Kapnara, n ga 6u ce omoryhuna npasegHuja guctpmbyumja TypucTuyKor
npomeTa y kapnatckom pernoHy, CtpaHe ce obasesyjy Aa he npenysetn mepe Ha
CBOjOj HauWOHaANHO] TepuTopujM Yy UMIbY pacejaBamwa, npeycmepaBawa U
KaHanucawa pfena TypuUCTMYKOr npomeTa BaH TPEHYTHO [MaBHUX TYPUCTUYKMX
AecTuHaumja M OcCeTIbMBMX foKauuja Kao LWTo cy 3awTuheHa nogpydja, ka
nogpyyjuma koja Cy €KOMOLWKM Make OCeTibuBa, Make pasBujeHa W Mame
TYPUCTUYKM UCTPaXKEHa, anu koja umajy AOBOSbHO NOTeHuujana ga ancopdyjy wu
npuxeaTe 0eo TYPUCTUYKOr NpoMeTa.
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YnaH 13.
YHanpeheHn-e donpuHoca mypu3ma ovyeakby U 0OP)KUSOM
kopuwhemry 6uosiowke u npedeoHe pa3HOBPCHOCMU Ha
Kapnamuma

1. CtpaHe ce obaBe3syjy ga he npegy3eTm Mepe Ha CBOjOj HaLMOHAsHO)
TEPUTOPUjN Yy UUIbY UCTpaXuBaka KaHanucakwa ferna npuxoga o4 Typusma Ka
nomohu oyyBaky U ogpXMBOM Kopuwhery Guonolike n npegeoHe pasHOBPCHOCTU
Ha Kapnatuma, a nocebHO ka OCHMBakYy, ynpaBrbakwy WM OofpxaBawy 3alTuheHux
nogpyuja.

2. CtpaHe ce ob6aBesyjy ga he capafBaTu Ha pasmeHu uHopMauuja u
npomoBucakwy Aobpe npakce LWTO Ce TUYe OOMpMHOCA M KOPUCTU Of passoja
OOPXMBOI Typu3Ma, OdyBawa W ogpXuBor kopuwhewa Ouonowke v npegeoHe
pasHoBpcHocTn Kapnara.

YnaH 14.
YHanpehen-e donpuHoca mypu3ma o0p)Kueoj nosbonpuepedu Ha
Kapnamuma

1. CtpaHe ce obaBe3syjy ga he npegy3etu Mepe Ha CBOjOj HaUMOHAIHO]
TEPUTOPUN Y LUIBY UCTPaXKMBaka, MpoMoLMje N NOAPLLKE CUHEPIrju namenhy paseoja
OAPXKMBOr TypmamMa W oApXxuBe norbonpuepene Ha Kapnatuma, u onakwartu
capagky y OBOM cmucrny Mehly peneBaHTHMM BRacTuma, WHCTUTyuunjama u
WHTEPECHMM rpynama yKrbydyjyhm TypucTudke onepaTtepe W [pyre 4naHoBe
TYPUCTUYKOr CeKTopa.

2. Y cknagy ca unaHom 7. n uynaHom 11. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe ce
oGaBe3syjy na he npegyseT Mepe Ha CBOjOj HaUMOHANHOj TEPUTOPUjM Ca UnIbeM ga
noapxe M MNPOMOBULLY WHUUMjATUBE W MPOjEKTe KOjU ce TuUdy pasBoja OApXMBOr
Typnama Ha Kapnatuma u koju cTBapajy CTabunHe €eKOHOMCKE uHuuMjaTuBe 3a
3agpxaBare TpaguuMOoHanHor HauMHa yrnpasrbatba NoSbONPUBPEAHNM 3EMIBULLITEM
Ha Kapnatuma Ha O4pXXWB Ha4yMH M 3a NPOU3BOAHY, O3HAaYaBawe U cepTudmkalmjy
nokanHux pgobapa Koja HacTajy Kopuwhewem foKanHUX MNOrbonpuUBPEOHNX
npoussoda, JfoKanHMxX paca gomahux >KMBOTUHA W NOKANHUX BapujeTeTa
KynTuBUCaHMX burbaka.

3. CripaHe ce obaBesyjy oa he capahuBatn Ha pasmeHn wHdoOpMauunja u
npomoBucawy Aobpe npakce LWTO ce Tude AOMpuMHOCa M KOPUCTU Of passoja
OLPXMBOr TypmM3mMa OAPXMBOj Norbonpuepeamn Ha Kapnatuma.

YnaH 15.
YHanpeheHn-e donpuHoca mypu3ma oOp)KUBOM yrpaesbaHy
wymama Ha Kapnamuma

1. Yaumajyhm y 063mp Buwectpyke yHkumje wyma, CtpaHe ce obasesyjy aa he
npegysetM Mepe Ha CBOjOj HaUWOHANHOj TEpUTOPUM Yy LUWIbY MWCTpaXxuBawa,
npomMoumje N NoOApLLKE CUHEPrujn namehy oopKmMBor Typruama 1 pasBoja U 0gpXKMBOr
ynpaBrbaka Wwymama Ha Kapnatuma u ga he onakwartu capagty Ha OBOM MOSby
mMefly peneBaHTHMM BRacTMma, WHCTUTyuujama, LyMapCKuM agMUHUCTpauujama u
peneBaHTHUM WHTEPECHMM rpynama, yKibydyjyhmn Typuctudke onepartepe u gpyre
YfiaHOBE TYPUCTUYKOT CeKTopa.

2. CtpaHe ce obaBesyjy ga he capafuMBaTu Ha pasmeHu uHopMaumja u
npomMouuju npumepa gobpe npakce LWTO ce TM4e AONpMHOCA M KOPUCTM Of pasBsoja
OLPXMBOI TYpM3Ma OAPXKMBOM ynpasrbaky KapnaTckum wymama.
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YnaH 16.
lMnaHupaH-e o0pKueo2 pa3eoja mypucmu4yko2 mpaHcriopma u
uHppacmpykmype Ha Kapnamuma

1. Y cknagy ca udnaHom 8. ctaB 1. Kapnatcke koHBEHUMje, Kao u yn. 5, 8, 9. n 12.
lMpoTokona o Guonowkoj pasHoBpcHocTn, CTpaHe ce obGaBedyjy ga he cnegutu
nonuTMKe NnaHvpaka OAPXMBOr TYPUCTUYKOr TpaHcnopTa Ha KapnaTuma y3eBwuu y
0631p cneunUYHOCTM NNAHMHCKOT OKPYXEH-a.

2. Y cknagy ca unaHom 8. ctaB 2. Kapnatcke koHBeHumje, CTpaHe ce obaBesyjy
Aa he capahuBaTn Ha pas3Bojy WeMa OApPXMBOr TPAHCMOPTA Y CBOjUM MOrpaHUYHUM
nogpyyjuma Ha Kapnatuma, y unrby AOHOLWEHa KOPUCTU 04 MOBUNHOCTU 1 NpUCTyna
TypucCTa foOKanHUM CTaHOBHMLUMMA, OnakwaBaky pas3Boja OOPXMBOr Typu3ma Yy
norpaHu4yHMM nogpydjuma wn nobosbllaBakba MWHTEpakuvja U capagwe Mehy
nokanHMM CTaHOBHULLTBOM KOje HacerbaBajy norpaHu4Ho nogpydje.

3. Y cknagy ca unaHom 8. ctaB 3. Kapnartcke koHBeHuunje, CTpaHe ce obaBesyjy
na he capafuBaTtu Ha pas3Bojy Mogerna ekonowkn 6e3begHuMx BpcTa TypPUCTUYKOT
TpaHcnopTa y eKOSOLWKN OCeTIbMBMM Nnoapydjuma KapnaTa.

4. CtpaHe ce ob6GaBe3syjy na he npegyseTm Mepe Ha CBOjOj HaLMOHAsHO]
TEPUTOPUjU Yy UUIBY MNpomMouMje U NoApLUKE MNPOjEKTUMA pasBujaba OOpPXMBE
TpaHCNOpTHE Mpexe Koju 6m noborblanu NpUcTyn TYPUCTUYKMM AecTuHauunjama m
ueHTpuma Ha Kapnatmma kopuwhenem jaBHOr npeBo3a, u ga he oxpabpusatu
TYypuCTe [ja KOPUCTe OBe yCryre.

5. CrtpaHe ce obaBe3syjy goa he npegy3eTm Mepe Ha CBOjOj HaLUMOHAsHO]
TEPUTOPUN Y UWIbY CMarEeHa 3aBMCHOCTU O, MOTOPHMX BO3WNa y My GnmanHu
TYPUCTUYKMX AeCTUHALM|ja N TYPUCTMYKUX LieHTapa Ha Kapnatuma.

6. CrpaHe ce obaBe3syjy goa he npegysetMm Mepe Ha CBOjOj HaUMOHAIHO]
TEPUTOPUjU Y UWUIBY MPOMOBUCAHA peBuTanu3aumje n yHanpehewa nocTtojehmx
objekaTa TYpUCTUYKE, peKpeaTMBHE W CNOPTCKE WHMPACTpPyKType paguje Hero
rpagntn Hoee objekTe oBe BpcTe Ha KapnaTuma.

7. CrtpaHe ce obaBesyjy foa he capafuBaTu Ha pasmeHn uHdopmaumja u
npomoumju npumepa Aobpe npakce LITO Ce TU4e OAPXMBOr pasBoja TYPUCTUYKOT
TpaHcnopTa n MHgpacTpykType Ha KapnaTtuma.

Ynan 17.
Mo6osbwane donpuHoca mypu3mMa ovyyeaksy u npoMoyuju
mpaduyuoHasIHuUX 3HaHa U KyJimypHoe Hacsielja sloKkanHux
3ajedHuya Ha Kapnamuma

1. Y cknagy ca unaHom 11. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe ce obaBeadyjy ga he
capahmBaT Ha pasBujaky, yCBajakby U MMNNEMEHTAUMjKU 3ajeQHUYKMX NpuHUMNia
pasBoja ogpXuBor Typmama Ha KapnaTuma, HeroBaTu O4yBawe W NPOMOBMCATU
KyNnTypHO Hacnehe wn TpaguvumoHanHa 3Hawa JoKanHor  CTaHOBHULLTBA,
yHanpehuBatu M MOWTOBATU HMUXOBY COLUMjArHO KyNTYpHY ayTEHTMYHOCT Ha
Kapnatuma w©n o4yBaTM HUXOBO wu3rpaheHo >XMBOTHO KyNTypHO Hacrnehe wu
TpaguumoHanHe BpegHOCTW.

2. CrtpaHe ce obaBesyjy aa he npegysetu mepe y UMby npomouuje U passoja
aKTMBHOCTU OpXuBOT Typmama Heryjyhu odyyeawe 1 npomouujy KyntypHor Hacneha
N TpaguuMOoHarnHor 3Haka JiokarHor cTaHOBHUWTBA Ha Kapnatuma, nocebHo Kpo3
MHUUMjaTUBE U MPOjeKTe Ymnju je Lnrb OOpXMBM passoj Typuama Ha Kapnatuma, wrto
6u cTtBopuno cTabunHe €eKOHOMCKe MWHUUMjaTMBE 3a OudyBakwe TpaauuMOHanHe
apxuTektype objekata, nokanHux paca Aomahux XuMBOTUHA W BapujeTeTa
KynTMBMCaHMX Owurbaka, HacTaBrbakbe TpaguumoHanHor kopuwhewa 3emrbuwiTa,
NPOU3BOAHY U PEKaMmpane nokanHux NponsBoaa U pykoTBOPUHaA.
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3. CrpaHe ce obaBesyjy ga he npegy3eTu Mepe Ha CBOjMM HaUWOHaNTHUM
Teputopvjama y umrby omoryhaeawa ga ce Aeo npuxoda o4 Typuama KaHanuvwe
npema noMmohu ovyBaky U NPOMOUMjN KyNTypHOr Hacneha n TpagnumMoHanHux 3Hamwa
nokanHor crtaHoBHMWTBaA Ha Kapnatuma, nocebHO y uwby oOyyBawa U
peBuTanu3aumje TpaguuMOHanHe apxuTekType objekata, TpaguuMOHANHKX
PYKOTBOPMHA, Ha4MHa Kopuwhera 3eMrbuLTa, NIoKanHnx paca gomMahumx XnBoTuka
N BapujeTeTa KynTUBMCaHNX burbaka.

YnaH 18.
lMo6osrbwan-e donpuHoca mypu3sma obpa3osamy U jaBHOj
ceecmu o numaH-uma odp)xueocmu

1. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he npegysety mepe y Luiby NpoMounje 1 nogpLuke
HUUMjaTMBaMa 1 NpojekTMa Koju 3a LUurb MMajy noau3arwe HMBOA jaBHe CBECTU Mo
nuTamwy OOPKMBOCTU LUTO Ce TUYe passoja oapXuBor Typmama Ha Kapnatuma.

2. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he capahuBatn Ha pasBojy 3ajedHMYKUX nporpama
obpasoBarba BE3aHO 3a XXMBOTHY CpeauHy, NpUpoAay W WHTepnpeTauujy KynTypHoOr
Hacneha v gpyrum nporpamumMa 3a noamsare jaBHE CBECTU Y Be3u ca pa3BojeM
oapXxmBor Typusama Ha Kapnatuma, a y umrby ga:

a) NOAMIHY HMBO CBECTU JOKArHOI CTaHOBHMLLTBA, TYPUCTUYKMX onepaTtepa U
npyxunaua TyYpUCTUYKUX ycrnyra, TypucTa WM LUMpEr jaBHOr MieHa O NuTakmuma
0OPXXMBOCTU Ha KapnaTuma;

b) yHanpege HMBO 3Hatba M MoOWTOBaH-a Npema MNPUPOAHUM eKoCcUCTEMMMA W
GuonoLkMm pecypcuma Ha KapnaTtuma;

C) yHanpege npodun odvyBawa OUOSOLLKE M MpedeoHe pPasHOBPCHOCTM Ha
HaLMOHAMNHMUM W NOKanHUM HUBOUMA;

d) yHanpege 3Hawe M MOWTOBake nNpemMa KynTypHOM Hacnehly wu
TpaauUMOHaNHMM 3Hak1Ma noKarnHor CTaHoBHULWITBA Ha Kapnatuma;

€) MPOMOBULLY MpaKCcy OAPXUBOr Typuama n ogrosapajyhe noHalwlakwe Typucta y
umMrby csohjela Ha MWHUMYM HeraTMBHUX YyTuuaja, HMAp. M3pagoMm 3ajegHUudYKor
.KapnaTckor kogekca gobpe npakce 1 oapXusor Typusma’;

f) NpoOMOBULLY NO3NTUBHE edpekTe pasBoja ogpKMBOr TypmuaMma Ha Kapnatuma.

YnaH 19.
Pa3meHa uHghopmayuja u uckycmaea u usepadH-a Kanayumema
Y Yusby paseoja u ynpaesbakba 00p>KueumM mypu3mMom Ha
Kapnamuma

1. CitpaHe ce obaBe3syjy ga he yyecTtBoBaTM Yy pasmeHn uHoOpmauunja wu
NUCKycTaBa W NpomMoBMCawy npumepa [obpe npakce y Be3an ca pasBojeM W
ynpaBrbakeM OAPXKMBMM Typuamom Ha Kapnatuma.

2.  CrtpaHe ce obaBesyjy ga he onakwatn mehyHapoaHy capagkwy Mehy HaydyHUMm
WHCTUTYUMjaMa LWITO Ce TuYe pasBoja U ynpaeibaka OOPXKUBMM TYpU3MOM Ha
Kapnatuma, a nocebHo Ha ycknahuBawy cuctema 3a npahewe, Kpeupawy U
ycknahueawy 6a3a nogartaka u nssohemy 3ajeQHNYKMX UCTPaXmnBadkux npojekara u
nporpama Ha Kapnatuma.

3. CrtpaHe ce obaBe3syjy aa he HauMoHanHe pesynrate UcTpaxueama 1 npahera
cnpoBedeHnx ga 6u ce NOCTUMNM LUMibeBn OBOr [poToKona YKIbYUnTU Y 3ajeHUYKK
TpajHM cuctem nocmatpara U y 3ajedHUYKM MHpopMaunoHn cuctem u aa he osu
nogaumM GuTn SOCTYNHU jaBHOCTW Yy CcKnagy ca nocTtojehrM WHCTUTYLMOHaNHUM
OKBMPOM.

4. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he onakwatu MpPeHocC U acumunauunjy €KosioLlKu
6e3beaHuNX, coumjanHo NPUXBaTILUBUX U NOrOAHMX TEXHOSOMMja U NOCNOBHUX 3HaHa
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n nckyctaea (,know-how”) y umrby nnaHupawa passoja U ynpasibakba OApPXUBUM
Typuamom Ha KapnaTtuma.

5. CrtpaHe ce obaBesyjy aa he capahuBatu Ha nspagu 3ajegHUYKNX egyKaTUBHUX
nporpama n obyka y obractuma Be3aHWM 3a pa3BOj W ynpaBrbake OAPXKUBUM
TypuamoM Ha Kapnatuma un ga he oxpabputm n nogpxatM pasBoj €KCnepTCKUX
MpeXxa pagn pasMeHe eKCnepTCKOr MULLIbeHa, BELUTUHA 1 nHdopmauuja.

6. CrtpaHe ce obGaBesyjy ga he capahuBaTu Ha pasBojy W jadawy JbyLCKMX
pecypca U MHCTUTYLUMOHANHMX KanauuTeTa Koju ce cmaTtpajy GutHMM 3a noctusarse
umreeBa oBor NpoTokona.

YnaH 20.
lMpomoeucan-e npekozpaHu4He capadH-e y 8e3u pa3eoja
odpxxueoz2 mypu3sma Ha Kapnamuma

1. Y cknagy ca 4naHom 9. ctaB 2. Kapnartcke koHBeHuuje, CTpaHe ce obaBeayjy
Aa he BoguTn NonuTMKe Koje 3a Luib MMajy NPOMOBMCaHe NpPeKorpaHnyHe capagHe
Aa 6n ce onakwao pasBoj OA4PXMBOI Typu3Ma Yy MNOrpaHWYHUM MOApPYYjMMa Ha
Kapnatuma.

2. CrtpaHe ce obaBe3syjy oa he pa3sutM U CNpoOBOAUTM MNAHOBE ynpaBrbaka Y
UMby yHanpehewa pasBoja OOPKMBOI Typu3ama Yy MOrpaHuUYHUM nogpydjyuma Ha
KapnaTtuma.

3. Y cknagy ca unaHom 9. ctaB 2. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe ce obaBesyjy
Aa he npeayseTy Mepe y Luriby KOOpAMHaumMje nnaHvparba ynpaeibaka LTo ce Tu4e
pasBoja OOPXMBOr Typuama WM pPasBUTU 3aje4HMYKE NnaHoBe ynpaBrbakba Yy
norpaHnyYHUM noapydjuma Ha Kapnatuma ca cyceaHOM/CyceaHUM
CtpaHom/CTpaHama, a nocebHO WTO Ce TUYe MPEKOrPaHMYHUX UKW MOrPaHUYHKX
3awTnheHnx nogpydja v apyrux nokaumja o TyYpUTUYKOr MHTEpeca.

YnaH 21.
Ynpaerpan-e ymuyajuma mypu3sma Ha 6UOIOWKy U npedeoHy
pasHoepcHocm Kapnama

1. CrpaHe ce obaBesyjy Aa he npumeryBaTn NpUHUMNE NPELOCTPOXHOCTU U
npeBeHunje npouewnBakbeM U y3uMawem Yy 003up Moryhnx AWPEeKTHUX unu
WHONPEKTHUX, KPATKOPOYHUX MMM AYrOpoOYMHUX YTuUaja KymynaTuBHux edpekaTta
Typu3ma, npojekata pasBoja pekpeaTVBHE W CMNopTCKe WHAPACTPYKType, Kao wu
TYPUCTUYKMX, PEKPeaTMBHUX WM CMOPTCKUX aKTMBHOCTU koje ©M mMornme ga umajy
HeraTtMBaH yTuuaj Ha OMONOLIKY 1 NpefeoHy pasHOBpPCHOCT KapnaTta. Y oBy CBpXy
CtpaHe he HacTaBrbatM fa u3BpLlaBajy ofroBapajyhy npoueHy noTeHuujanHux
HeraTMBHWUX yTuuaja nNpojekTa, NnaHoBa U aKkTMBHOCTU Be3aHUX 3a pa3Boj Typusma Ha
KapnaTtuma, ykrbyuyjyhu 1 npekorpaHuyHe ytuuaje.

2. Y cknagy ca unaHom 12. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe ce obasesyjy oa he
capahmBaTM Ha pasBOjy, yCBajawy W UMMMNEMeHTauuju 3ajegHUYKe KaprnaTtcke
nonuTuKe 3a cTanHo W cuctemartcko npahewe noctojehux M nnaHnpaHmx HOBUX
pasBoja y Typuamy Ha KapnaTuma, Ha XVMBOTHY cpeauHy v aa he oBakBo npahewe
OMTU NPpUMEHNBAHO Ha PErnoHarHoOM, HaUMOHANHOM W FIOKAfTHOM HWMBOY, NOCEBHO
LUTO Ce Tu4e:

a) 3awTuTe, o4yBawa, OOHaBbawa W OOPXKMBOr Kopuwherwa YrpoXeHUX
NPUPOSHUX N NONYNPUPOLHUX CTaHULITa Koja Cy KapakTepuctudHa 3a KapnaTte u koja
Ce Harnase Ha KapnaTckoj LUpBEHOj NMUCTU CTaHuWTa y cknagy ca ynaHom 8. ctas 1.
lMpoTokona o 6MONOLLKOj pa3HOBPCHOCTY;

b) wHTerputeTa, KOHTMHyMUTETa, MOBE3aHOCTM W ofpXaBakwa 3aWwTUheHUX
nogpydja n gpyrux nogpydja GutHux 3a OMOMOLWKY W MpedeoHy pasHOBPCHOCT
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KapnaTa n KOXepeHTHOCTU eKosoLKe Mpexe Ha Kapnatuma y cknagy ca dnaHom 9.
MpoTokona o 6GUONOLKOj Pa3HOBPCHOCTY;

C) O4yBaky YrpoXeHUX BUIbHMUX M XXMBOTUHCKUX BPCTA KOje Cy KapaKTepuUCTUYHe
3a KapnaTe n koje ce Hanase Ha KapnaTCKOj LpBEHOj NUCTM BpCTa, Y cKnagy ca
ynaHom 12. ctas 1. [poTokona o 6GUONOLLKOj PAa3HOBPCHOCTH;

d) cnpedaBawy yBOhEeHwa MAM ucnywTawa WMHBAH3MBHUX CTPaHUX BpCTa w/unm
reHeTCkM MoandmkoBaHMx opraHm3ama koju 6u BepoBaTHO MManu HeratuBaH yTuuaj
Ha XXMBOTHY CpeauHy TO 6K MOrno nowe ga ytude Ha GrMonoLlKy pasHOBPCHOCT,
eKocucTeme, cTaHmwTa unu Bpcte Ha Kapnatuma, y cknagy ca ynaHom 13. ctas 1.
lMpoTokona 0 6MONOLLKOj Pa3HOBPCHOCTMW.

3. Cgaka CtpaHa he ycTaHOBUTM YCIOBE U KpUTEPUjyMe, YKIbyuyjyhu penesaHTHe
KOpEeKTUBHE Mepe U Mepe KOoMMeH3auuje, npema kojuma ou nonuTuke, NpojekTn u
aKTUBHOCTU Be3aHO 3a pa3Boj Typu3Ma ca noTeHuujanHUM LWITETHUM yTuuajeM Ha
BGronoLKy 1 npeaeoHy pasHoBpcHocT KapnaTa, mornu ga 6yay aytopu3oBaHu.

4. CtpaHe ce ob6GaBe3syjy na he npegyseTm Mepe Ha CBOjOj HaLMOHAsHO]
TEPUTOPUjU Y UNIbY CripevaBara, yonaxaBawa M ako je notpebHo KomneHsauuje
Be3aHoO 3a Moryhe HeraTMBHe yTuuaje Typu3Ma Ha OMOMOWKY W NpeaeocHy
pasHoBpcHocT Kapnara.

YnaH 22.
Ynpaerbawe ymuyajuma mypusmMa Ha XueomHy cpeOuHy Ha
Kapnamuma

1. CrtpaHe ce obGaBe3yjy Aa he npumewmBaTM NpuHUUNE NPELOCTPOXHOCTA U
npeBeHUMje npouewVBameM U y3uMaweMm Yy 063up Moryhux [UMPEKTHUX wunm
WHAOMPEKTHUX, KPaTKOPOYHUX WNW OYyropodHuX yTuuaja, YKIibydyjyhu kymynaTuBHe
edekTe Typm3ma, rnpojekata pasBoja pekpeaTMBHE N CNOPTCKe UHPACTPYKType, Kao
N TYPUCTUYKMX, peKpeaTUBHUX M CMOPTCKUX aKTUBHOCTWU Koje Gu mMorne ga vmajy
HeraTuBaH yTuuaj Ha OMONOLIKY M NpeaeoHy pasHoBpcHOCT Kapnata. Y oBy CBpxy
CtpaHe he HacTaBrbatM fa u3BpLlaBajy ofroBapajyhy npoueHy noTeHuujanHux
HeraTMBHWUX yTuuaja npojekarta, nnaHoBa W akTMBHOCTU Be3aHUX 3a pasBoj Typu3mMa
Ha KapnaTtuma, ykreyuyjyhu 1 npekorpaHudHe ytuuaje.

2. Y cknagy ca unaHom 12. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe ce obaBesyjy oa he
capahmBaTM Ha pasBOjy, yCBajawy W UMMNMNEMeHTauuju 3ajegHUYKe KapnaTtcke
nonuTuKe 3a cTarnHo M cuctematcko npaherwe noctojehux U nnaHnpaHmx HOBUX
pa3Boja y Typusmy Ha Kapnatuma Ha XUBOTHY cpeauHy u aa he oBakBo npahewe
OVTM NPUMEHMBAHO Ha PErMoHanHOM, HauMOHANHOM U NOKANHOM HMBOY; NOCeBHO
LUTO Ce Tu4e Kopuwhewa NpMpPoaHNX pecypca Kao LWTO Cy 3eMibuLlTe, 3eMrba, BOAa,
Lyme, eHepruja; kKao u nNuTawa yrnpaBrbaka kaHanusaumjomMm, oTnagom un araherem
Basfyxa.

3. Caaka CtpaHa he ycTaHOBUTM YCNOBE U KpuTepujyme, ykibyyyjyhn penesaHTHe
KOpEeKTMBHE Mepe U Mepe KOMMeHsauwuje, npema kojuma v nonuTuke, nNpojektn u
aKTMBHOCTU Be3aHO 3a pa3Boj Typu3ma, ca MoTeHuujanHuUM LUTETHUM YyTuuajeM Ha
BGuonoLuKy 1 NnpefeoHy pasHoBpcHocT KapnaTa, mornu ga 6yay aytopusoBaHu.

4. CrtpaHe ce obGaBe3yjy ga he npegysetm Mepe Ha CBOjOj HaLMOHAmMHO]
TEpPUTOPUjN Yy UWUIbY CnpeyaBara, yonaxaBawa W ako je notpebHo KomneHsauwuje
Be3aHO 3a Moryhe HeraTMBHe yTuuaje Typu3Ma Ha OMOMOWKY W NpedeocHy
pasHoBpcHocT Kapnara.
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YnaH 23.
YnpaesrbaH-e cOUUOEKOHOMCKUM U Ky/ImypPHUM ymuuajuma
mypu3ma Ha Kapnamuma

1. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he npumerwmBaTU NpUHUMNE MNPELOCTPOXKHOCTU U
npeseHuUMje npouewnBakbeM U y3uMaweMm Yy 003up Moryhnx AWPEeKTHUX unu
WHOMPEKTHUX, KPaTKOPOYHUX WKW AYropovHUX YyTuuaja, yKIbydyjyhn kymynatuBHe
edeKkTe Typuama, npojekata pasBoja pekpeaTMBHE N CNOPTCKE NHAPACTPYKTYpE, Kao
N TYPUCTUYKMX, pPeKpeaTUBHUX M CMOPTCKUX aKTUBHOCTU Koje O6u morne ga wumajy
HeraTMBHe COLMO-EKOHOMCKe M KynTypHe yTuuaje Ha Kapnate. Y oy cBpxy CtpaHe
he HacTaerbatv Aa u3BpLUaBajy oAarosapajyhy npoueHy noTeHuujanHux HeraTuBHUX
yTuuaja npojekaTta, MfnaHoBa M aKTMBHOCTM Be3aHWX 3a pas3Boj Typu3ama Ha
Kapnatuma, ykrbydyjyhu n npekorpaHmyHe ytuuaje.

2. Y cknagy ca ynaHom 12. Kapnartcke koHBeHuuje, CTpaHe ce obaBe3yjy oa he
capafuMBaTM Ha pasBoOjy, YyCBajakby W MMMNMEMEHTaumju 3ajegHuyke KapnaTcke
NnonMTUKe 3a CTanHO U cuctematcko npaherwe nocTojehnx COoUMO-EKOHOMCKUX U
KyNnTypHUX yTuuaja Typuama Ha Kapnatuma, u ga he oBakBo npahewe 0Outh
NpYMeHMBaHO Ha PErMOHANTHOM, HAUVOHANHOM W NIOKafTHOM HUBOY.

3. CrtpaHe ce obaBe3syjy goa he npegysetTm Mepe Ha CBOjOj HaLUMOHAsHO]
TEPUTOPUjU Y UNIbY CripevaBara, yonaxaBawa M ako je notpebHo KomneHsauuje
Be3aHO 3a Moryhe HeraTMBHE COLMO-EKOHOMCKE W KynTypHe yTuuaje Typuama Ha
KapnarTe.

UnaH 24.
lpahewe e¢hukacHocmMu nonumuka u cmpameazuja 3a pa3eoj
odpxxueoea mypu3sma Ha Kapnamuma

1. CtpaHe ce obaBesyjy oa he npatntn edmkacHOCT NONUTUKA U CTpaTermja koje
3a Unb MMajy pasBoj ogpXmnBor Typuama Ha Kapnatuma, a Koje ce nMmniemMeHTupajy
Ha HaUWOHAaNTHOM PernmoHanHoOM 1 fIOKarnHOM HUBOY.

2. Y cknagy ca unaHom 12. Kapnatcke koHBeHuuje, CTpaHe he capahuBaTtn Ha
n3pagu, yceajarby 1 UMNNemMeHTaumjn 3ajeqHnYKe nonmTuke cTanHor u CUcTemaTckor
npahenwa Ha Kapnatuma koje he ce npMMewnBaT Ha perMoHasiHoM, HaunoHanHoOM 1
NoKanHoM HMBOY; Kao 1 edpekaTa NONUTUKa 1 cTpaTernja Koje ce UMnreMmeHTupajy y
UMby pasBoja ogpxusor Typmama Ha Kapnatuma kpos geduHuumjy n npumeny
3ajeHNYKM JOrOBOPEHOr CKyrna nHamkaTtopa, nocebHo ysmmajyhm y 063mp npoueHe un
Mepea:

a) [onpuHoca nomnuTuKa K cTpaTervja koje BOAE pasBojy OApXWMBOr Typuama Ha
Kapnatuma y3 ouyBake U ogpXuBo Kopuwhewe Ouonowke wu npegeoHe
pasHoBpcHOCTM Ha Kapnatuma y ckragy ca udnaHom 4. Kapnatcke KOHBeHuuje U
MpoTokona o GMONOLLKOj pa3HOBPCHOCTY;

b) ponpuHOCy nonmuTMka n cTpaTernja Be3aHO 3a pPas3BOj OOPXUBOr Typu3aMa Ha
KapnaTtuma, 3awtuti n ogpXxusom kopuwherwy BoAeHUX pecypca Ha Kapnatuma y
cknagy ca ynaHom 6. KapnaTcke KOHBeHUWj€e;

C) [JonpuHoca MonuTuKa 1 cTpaTtervja Koje BoAe pasBOjy OOPXMBOr Typuama Ha
Kapnatuma, ogpxuBoj norbonpmepenun, MNocebHO odyBakwy  ynpaBrbaka
NosbONPUBPESHUM 3eMIBULLTEM KOje Ce KOPUCTU Ha TPaaULMOHArHN HavyvH y cknagy
ca ynaHom 7. KapnaTcke KOHBeHUWje;

d) pgonpuHoca nonuTuKa M cTpaTervja koje BoAe pasBOjy OOPXMUBOr Typuama Ha
Kapnatuma, ogpxusom ynpasreawy Kaprnatckum wymama y cknagy ca 4naHom 7.
KapnaTcke KoHBeHUWj€E;
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€) [JOonpuHOCca NonuTMKa W cTpaTernja koje BOL4E Pa3Bojy OOPXKMBOI Typuama Ha
KapnaTtuma, pasBojy oapXuBOr TpaHcnopTa MHPacTPyKType y ckrnagy ca ynaHom 8.
KapnaTcke KoHBeHUWje;

f) AonpuHOCca nonuTuka u ctpaTervja Koje Bogde pas3Bojy OAPXKMBOI Typuama Ha
Kapnatuma, odyBakby U NpOMOLMjKU KYNTYpHOr Hacneha v TpaguuuoHanHor 3Hamwa
nokanHor crtaHoBHMWTBa Ha Kapnatuma y cknagy ca 4dnaHom 11. Kapnatcke
KOHBEHUMWj€E;

g) edukacHOCT nonnTMka U cTpaTernja koje Boge pasBojy oapXMBOr Typu3ama Ha
Kapnatnma Be3aHo 3a yHanpehewe ynpaBibakba yTULAjeM Ha XXMUBOTHY CpeauHy Ha
Kapnatnma;

h) edwmkacHOCT nonuTuka K cTpaTernja koje Boae pasBojy OAPXKMBOI TypM3ma Ha
Kapnatuma Be3aHo 3a noborblwiake ynpaBrbawa COUuMjanHuM u - KynTypHUM
yTuuajuma Ha Kapnatnma;

i) edmKacHOCT MNonuTUKa W cTpaTernja Be3aHo 3a noborblawe cTaHgapaa
KBanuTeTa y TYpUCTUYKOM cekTopy Ha KapnaTtnma;

) enKacHOCT nonuTuKa MU cTpaTernja Koje Boae pasBojy OA4pPXKMBOI Typu3ma Ha
Kapnatuma y cBpXy reHepucaka [JOXOTKa W 3anowsbaBakwy Y TYPUCTUYKO]
JenatHocTn Ha Kapnatuma y KpaTKOpOYHOM M AYyrOpOYHOM Nepuoay;

k) [peo npuxoga og Typu3aMa Koju OCTaje KOA4 FOKarHOr CTaHOBHMLUTBA MU
LenokynaH gONpuHOC TypM3Ma OOpPXXMBOM pPa3Bojy fokanHe npuspege un aobpobutun
nokanHux nonynaumja Ha Kapnatmma.

YnaH 25.
3ajeGHuUYKU nNpo2pamu u npojekmu

CtpaHe ce obaBesyjy oa he ydectBoBaTtu, y cknagy ca cBojuMm notpebama u
MoryhHoOCTUMa, y 3ajedHUYKMM nporpamMmuma mn npojekTuMa Be3aHUM 3a aKTUBHOCTU
HaBefeHe Yy unaHy 1. cT. 2. u 3. Ha nogpydjy Kapnata, Ha Kojuma 3ajedHUYKU
yyecTByjy octane CTpaHe.

MNOrMABJbE IV
MMMNNEMEHTAUUJA, NPAREHE U BPEOHOBAKE

YnaH 26.
CBD CwmepHuuye 3a pa3eoj 6buosiowke pas3Ho8pCcCHOCMU U
odp)xueoza mypusma

1. Y uurby nnaHuvpama, passoja M ynpaeibaka TYPUCTUYKMM aKTMBHOCTMMA Ha
Kapnatuma, Ha jegaH ekonoLuku, ucnnatme U coumnjanHo ogpxue HavvH, CTtpaHe ce
obaBe3syjy aa he npomoBucaTtn uHterpauunjy CmepHuua CBD KOHBeEHUMje Ha pa3Boj
Ovonowke pasHOBPCHOCTU M Typusama MPUINKOM M3pade M peBuaupama CBOjUX
cTpaTtervja u nnaHoBa 3a pas3Boj Typuama U APYrux CPOOHUX CEKTOPCKUX cTpaTeruvja
Ha ofgrosapajyhemM HMBOY M Y KOHCyNTauuju ca MHTEPECHUM rpynama, yKrbyudyjyhu
TYPUCTUYKE onepaTtepe 1 CBe Apyre YnaHoBe TYPUCTUYKOr CeKTopa.

2. CrtpaHe ce obGaBesyjy Aa he pa3moTpuTM OCHMBawe cuctema 3a npaherwe u
n3BelTaBabe Koju cy 6asvpaHM Ha uHOMKaTopuma Koju ce nomuwy y CBD
CMepH/MUaMa Be3aHO 3a pa3Boj Ouonolwike pasHOBPCHOCTUM W Typu3ma, Kao U
UNWTO (CseTcka TypucTuyka opraHusaumja YjeamweHux Haumja) ceTy nHamkatopa
Aa 6u ce NpUCTyNUIo NPUMEHUBOCTU U CTaTyCy UMNNEMeHTaumje 0OBMX CMepHuLUa y
KapnaTckoj peruju.

3. CrtpaHe KapnaTtcke KOHBeHUMje Texnhe CUHEepPruju NpunmMkom nMmnnemeHTaumje
apyrux bunatepanHmx U MyntunatepanHux yroeopa koju ce tmdy CBD cmepHuua o
OMONOLWWKOj PasHOBPCHOCTM M pasBojy Typuama U npumeHy oBor [lpoTokona Ha
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Kapnatuma, wnamely octanor, Apxycke KoHBeHuUuje, Pamcapcke KoHBeHUMje,
KoHBeHUMje 0 murpatopHum BpcTama, KoHBeHuMja 0 cBeTckoM Hacnehy, OkBupHe
KOHBeHUMje YjeaurweHnx Haumja o 6opbu NpoTMB KNMMATCKMX npomeHa, EBponckoj
KOHBEHUMjK O Npegeny uTa.

YUnaH 27.
UmnnemeHnmauuja

1. CtpaHe ce obaBe3yjy pga he npegysetnm ogroBapajyhe 3akoHCke W
agMUHUCTpaTMBHE Mepe ga ©Om obesbegune wumnnemeHTauujy ogpenbu osor
MpoTokona, n npatune eMKacHOCT OBUX Mepa.

2. Cgaka og CrtpaHa he uctpaxmtn moryhHOCTM ga nogpxu, Kpo3 cmHaHcujcke
Mepe, umnnemeHTaumjy ogpeabu osor NpoTtokona.

3. CrtpaHe ce obGaBesyjy ga he wuspagutm un yceojutn CTpaTernjy o passojy
ogpxmeBor Typmama Ha Kapnatuma, koja he npatutm uMnNnemeHTauunjy OBOr
MpoTokona.

YnaH 28.
O6pa3soeam-e, uHhopmMucaHocm u nodusam-e jagHe ceecmu

1. CrtpaHe ce obaBesyjy na he npomoBucatn obpasoBare, MHPOPMUCAHOCT U
noamsakwe jaBHe CBECTM LUTO Ce Tuye uubeBa, Mepa M UMNNeMeHTauuje oBor
lMpoTokona.

2.  CrtpaHe ce obaBesyjy aa he omoryhutu jaBHun npuctyn nHdopmaumjama Koje ce
T4y umMnnemMeHTaumje osor [NpoTokona.

YnaH 29.
CedHuuye CmpaHa

1. KoHdepeHumja CtpaHa Kapnatcke koHBeHuumje he Takohe npencraBrbatn u
CepgHuuy CtpaHa oBor [poTokona.

2. CrtpaHe KapnaTtcke KOHBEHUMje Koje HMUCY noTnucHuue osor lNpoTtokona mory
npucycteoBatn KoHdepeHumjn CtpaHa, koja Takohe npeactaBba n CeaHuuy
CtpaHa oBor [lpoTtokona, y cBojcTBy nocmatpadva. Kaga KoHdepeHuuwja CtpaHa
Takohe npeactaerba CeagHuuy CtpaHa oBor [poTokona, oanyke Koje Cy AOHeLLeHe y
Be3n oBor [1poTokona 6uhe npumermBaHe camo og CTpaHa osor [poTokona.

3. Kaga KoHipepeHumnja CtpaHa npegctaBiba M CegHuuy CTpaHa oBor
MpoTokona, cBaknm 4naH 6upoa KoHdepeHuuje CtpaHa koju 3actyna CrpaHy
KoHBeHuuje, ann He n CtpaHy oBor lNMpoTokona y aatom TpeHyTky, buhe 3amereH
4ynaHom koju he ce 6upatun og ctpaHe CtpaHa osor [NpoTokona un n3 pegosa CtpaHa
osor [1poTokona.

4. lMocnosHuk o pagy KoHoepeHumnje CtpaHa he ce npumersmBaTu mutatis
mutandis Ha CegHuue CTpaHa, cem ako ce gpyradvje He OAny4YM KOHCEH3yCOM
KoHdepeHuunje CTpaHa koja mctoBpeMeHO npeactaBiba cegHudy CTpaHa oBor
MpoTokona.

5. MpBa cegHuua KoHdepeHumje CtpaHa koja he npepctasrbatv n CegHuuy
CtpaHa oBor lNpoTokona 6uhe cassaHa of cTpaHe CekpeTapujaTta y Be3u ca NpBMM
cactaHkom KoHdbepeHumnje CTpaHa koju je 3aka3aH HaKOH [aHa CTynaka Ha cHary
oBor [lpotokona. HapeaHa pepoBHa 3acenawa KoHdepeHumje CtpaHa koja he
npeactasbatm n CegHuue CtpaHa osor [Mpotokana Guhe ogpxaHe y cknagy ca
penoBHuUM cegHuuama KoHdgepeHumje CtpaHa ocum ako KoHdepeHumja CtpaHa Koja
npegctaeiba u CegHuuy CtpaHa oBor NpoTokona He oanyyun gpyraduje.

6. KoHdepeHuuja CtpaHa koja npegctasiba U CegHuuy CtpaHa oBor NpoTokona
he QoHOCWUTM, TOKOM CBOr MaHAaTta, oAaflyKe Koje Cy HeonxodHe 3a NMpOMOBUCaH-e



-35-

Herose eukacHe umnnementaunje. KoHdepeHumja he BpInMTU OyHKLM]jE Koje CY joj
poperbeHe oBuM lNMpoTokonom n obasesyje ce aa he:

a) caumwaBaTM Mpenopyke O CBMM MuTawMMa Koja Cy HeonxogHa 3a
nMnnemeHTaumjy osor NpoTokona;

b) ocHoBatm npateha Tena, Koja Cy HeonNxogHa 3a WMMNIEMEHTauujy OBor
MpoTokona;

C) pasmaTpaTu u ycBajaTu, Kaga je To noTpebHo, amaHgMmaHe Ha oBaj [MpoTokon
KOju Cy HEONXOOHW 3a nMmnremMeHTauujy osor [NpoTokona u

d) obaerbatn octane yHKUMje KOje Cy HEOMXOAHE 3a NOCTU3aHe LuIbeBa OBOT
MpoTokona.

Ynan 30.
Cekpemapujam

1. CekpeTtapujaTt dopmupaH npema unaHy 15. ctaB 2. Kapnatcke KoHBeHuuje
Takohe he npegcraesbatn u CekpeTtapujaT oBor [poTokona.

2. Cse ogpembe unaHa 15. ctaBa 2. Kapnatcke KOHBEHUMje Koje Ce Tuuy
dyHkumja CekpeTapujaTta 6uhe npumewsnBaHe mutatis mutandis Ha oBaj MpoTokon.

YnaH 31.
llpameha mena

1. Ceako npatehe Teno koje je ycTaHOBILEHO Of CTpaHe uin npema ogpendama
KapnaTcke KOHBEHLMje MOXe HaKOH goHowekwa oanyke KoHdepeHumje CtpaHa Koja
Takohe npeactaBba M CegHuuy CipaHa oBor [lpoTokona, CRyXxutn OBOM
MpoTtokony, y Tom cniy4ajy he ce Ha CegHuumn CtpaHa gedmHucatu koje dyHkumje he
Ta4yHO OBO Teno obasrbaTu.

2. CrtpaHe KapnaTtcke KOHBeHUMje Koje HMUCY noTnucHuue osor [NpoTtokona mory
y4yecTBOBaTM Ha cegHuuama oBux npatehux tena y ynosu nocmatpada. Kaga
npatehe Teno Kapnatcke KOHBEHUMje yjeOHO npenctasrba M npatehe Teno osor
MpoTokona, oanyke koje ce Tudy [lpotokona poHocuhe camo CTtpaHe oBor
MpoTokona.

3. Kapa npatehe Teno Kapnatcke KOHBEHUMje BpLIM CBoje PyHKUMje Koje ce
ofHOCe Ha nNuTaka Koja ce Tudy osor lNpoTokona, ceaku YnaH 6upoa gator npateher
Tena koje npeactaeBrba CTpaHy noTnucHUUy KapnaTtcke KOHBeHuuje, anu He u
CtpaHny [MpoTtokona y patoMm TpeHyTky, Buhe 3amereHO unaHoMm koju he OBuTu
n3abpaH og CtpaHa lNpotokona n us pegoea CtpaHa NpoTokona.

4. lpasuna npouenype koja Baxe 3a KoHdepeHuunjy CtpaHa Kapnatcke
KOoHBeHUMje npumewsnBahe ce mutatis mutandis n Ha ydewhe nocmaTpava y pagy
noMmohHux Tena osor NpoTokona.

YnaH 32.
lMpahense ycaznaweHocmu ca obaee3zama

1. CrtpaHe ce obaBesyjy ga he pegosHo mnssewTasatn KoHdepeHunjy CtpaHa o
Mepama koje ce Twuyy oBor [lpoTokona wu pesyntatuma npegys3etux Mepa.
KoHtepeHuunja CTpaHa he ogpeanTy BpeMEHCKU UHTepBan v cdopmMaTte y OKBUPY
KOjUX ce u3BeLuTaju Mopajy A4oCTaBrbaTu.

2. Tocmatpaun mory poctaButn KoHdepeHumjyn CtpanHa w/vunu Opbopy 3a
umnnemeHTauunjy Kapnatcke koHBeHumje (y pgpareem Tekcty: Opbop 3a
nvnneMmeHTauuvjy) 6uno kakBy wHdOpMauuvjyy wnu wmsBewTaj o cnposohewy
MpoTokona n o ycknahueawy ca ogpendama osora [poTokona.
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3. Opbop 3a umnnemeHTauunjy he npukynrbatu, OUEHMBATM W aHanuanpatu
nHpopmaumje koje cy OutHe 3a cnpoBofhewe oBor [lpoTokona wu npaTuTh
ycknaheHoct CtpaHa lNpoTokona ca werosum ogpeabama.

4. Opbop 3a wumnnemeHtaumjy he npeacrtasutn KoHdepeHumju CrpaHa
npenopyke 3a cnpoBofewe W HeonxogHe Mepe 3a ycknahueBakbe ca OBUM
lMpoTokonom.

5. KoHtepeHuuja cTpaHa he ycBOjUTM wunu patu npenopyky o noTtpedbHum
Mepama.

YnaH 33.
BpedHosame echukacHocmu o0pedbu

1. CrtpaHe he pefoBHO npernegatyv U BpeaHOBaTU edmkacHOCT oapenbwn osor
MpoTokona.

2. KoHdepeHuuja CTtpaHa koja npeactasriba u Cegnuuy CtpaHa osor lNpoTokona
MOXe [a ycBaja ogoBapajyhe amaHamaHe Ha oBaj [poTokon ako je To HEONXO4HO 3a
nocTmnsane unroesa osor NpoTokona.

3. CrtpaHe he onakwaTtu ydyewhe pervoHanHuMx M nOKarnHuMX BRacTu M OCTanmx
MHTEPECHWX rpyna Be3aHo 3a NpoLece HaBedeHe y cTaBy 1. OBOr YnaHa.

NOrNABJbE V
3ABPLIHE OOPEOBE

Ynan 34.
Be3sa usmehy Kapnamcke koHeeHyuje u ogo2 [l[pomokona

OBaj NpoTokon npeactassba NpoTokon y3 KapnaTtcKky KOHBEHUUjy Kao LWTO je
nponucaHo u4naHom 2. ctaB 3. Kapnatcke KoHBeHUMje W OpYyrUM perieBaHTHUM
YynaHoBuma.

YnaH 35.
Cmyname Ha cHazy, usMeHe, ucmyname u3s lfpomokona u
pewaeaHse crioposa

1. Oppenbe un. 19, 20, unaHa 21. cT. 2. 4o 4. n unaHa 22. KapnaTcke KOHBEHLMje
KOju ce ogHoce Ha CTynawe Ha cHary, Ha n3ameHy KoHBeHuuje, Ha ucTynawe u3
KoHBeHuuje, kao 1 Ha pellaBake CnopoBa, Npumennsahe ce n mutatis mutandis Ha
oBaj [poTokon.

2. Cawmo CtpaHa KapnaTtcke koHBeHLMje Mmoxe noctatu CtpaHa oBor NpoTokona.

YnaH 36.
Pe3epee

Ha oBaj NpoTokon ce He Mory CTaBrbaTh pesepse.

YnaH 37.
Hdenozumap

[enosutap osor NpoTtokona je Bnaga YkpajuHe.
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YnaH 38.
O6asewmemrsa

Henosutap he, y cknagy ca oBum [lpoTtokonom, obGaBecTutu cBe apyre
CTpaHe yroBopHuue o:
a) cBakoMm notnucuBamwy NpoTokona;
b) A@enoHoBawy MHCTpyMeHaTa O paTudurKauuju, NpuxeaTtaky Unmn ogobpasamy;
C) AaTtymy cTynaka Ha cHary NpoTokona;
d) wusjaBu Kojy je gana Heka CTpaHa yroBopHuLa;

e) obaBewTety O oTKasuBawy [lpoTokona W Jatymy cTynawa Ha cHary
oTKasuBatba.

YnaH 39.
lMomnucusam-e

OBaj [lNpoTtokon he 6GuTM OTBOpeH 3a noTnucuBawe kog [enosutapa y
nepuoay og 27. maja 2011. roguHe o 27. maja 2012. roguHe.

CaunmseHo y bpatucnaeu 27. maja 2011. roguHe y jegHOM opurMHany Ha
€HIMECKOM jE3UKY.

Opwurunan lMpoTtokona 6uhe genoHoBaH kop [enosuTtapa, koju he oBepeHe
Konuje goctasutu ceum CTtpaHama.

MotBphyjyhn oBo, Aone noTtnMcaHW, NPOnMCHO oBnawheHn, noTnucanu cy
oBaj [NpoTokon

Y ume Bnage Peny6nuke Yeluke ...

Y nme Briage Peny6nnke Mahapcke ...
Y nme Brnage Peny6nuke lNorbeke ...
Y ume Brnage PymyHuje ...

Y nme Brnage Peny6nvke Cpbuije ...

Y nme Bniage Cnosauke Penybnuike...
Y ume Bnage YkpajuHe ...
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YnaH 3.

MehyHapogHe o6aBese, npey3eTe OBMM MPOTOKONIOM  cnpoBoguhe
MWHUCTAPCTBO HaANEXHO 3a MOCMIoBe 3alUTUTE XXMBOTHE CpeavHe, MUHUCTapCTBO
HaAnNeXHo 3a MocrnoBe TypuM3Ma, MWHWCTApPCTBO HAAMEXHO 3a Mocrose
norLoNpuBpeae N MMHUCTAPCTBO HAAMEXHO 3a NOCMOBE pervoHanHor paseoja.

YnaH 4.

OBaj 3aKkoH cTyna Ha cHary OCMOr fJdaHa of fAdaHa o0jaBibuBaka Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnnke Cpbuje — MehyHapoaHu yrosopu”.



